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KOLOZSVÁR EGY ÁRVÁJA. 

Kolozsvártt, márt. 20. 

Sorsa az igazságnak, hogy hosszü és 
nehéz küzdelemmel vivja ki diadalát. Né- 
mely igazságnak századokon küzködnie 
kell az előitéletek legióival s az embe- 
rek tudatlanságával, néha még a gonosz- 
ság és önérdek áskálódó szellemeivel is, 
még megtalálja az útat az emberek szivé- 
hez és eszéhez. 

Hány tudományos, erkölcsi, politikai 
és jogi igazságnak kellett eként kiküz- 
denie diadalát! S az emberek milliói csak 
akkor ámúltak el jobban, midőn az esz- 
me győzelme teljes volt. Ugyan hogyan 
is lehetett valaha abban a napfénynél tisz- 
tább, kézzelfogható igazságban egy perczig 
is kételkedni?! 

És csodálatos jelenség: a realis élet- 
re vonatkozó eszmék és igazságok gyak- 
ran még hosszabb és nehezebb küzdelme- 
ket kell hogy kiálljanak elismertetésök- 
ért, mint a politika vagy morál abstrac- 
tabb igazságai! Mintha bizony az élet és 
természet nagy igazságai nem volnának 
sokkal egyszerűbb, átlátszóbb, tisztább 
igazságok, mintsem hogy aki látni és is- 
merni akar: azonnal ne juthatna teljes is- 
meretre! 

Igen, de ott vannak az előitéletek, a ha- 
gyományos félreértések, néha az érdekek 
ezer meg ezer szálu sűrű fátyola, mely 
képes a tévedésre annyira fegékony em- 
ber szeme elől még a nap fényét is elta- 
karni. 

Nem új dolog, amiről szólunk: tán 
semmi tudomány-ág vivmányai és igazsá- 
gai iránt nem uralkodik olyan általános 
szűk látkörű felfogás és kicsinylő előité- 
letesség, mint a gyógytudományok iránt. 
Az emberek óriási nagy többségének ha- 
gyományos előitélete és kicsinylő tudat- 
lansága még ma sem tudott arra a ma- 
gaslatra fölemelkedni, hogy a gyógyásza- 
ti tudományok jelentőségét elismerni és 

kellően méltányolni tudná. Az összes gyógy- 
tudomány csak tapogatózás a sötétben, 

A KELET TÁRCZÁJA. 

KOLOZSVÁRI TÁRCZA - PE- 
KINGBŐL. 

Hajdan, a Curir meg Hiradó idejében, a 
levantei postán fordult meg az egész újság meg- 

jelenése. Hazai dolgokkal minél kevesebbet sza- 

badván foglalkozni, nem volt más, mihez folya- 

modni, mint, hogy a levantei postával érkezett 

tudósitásokkal töltötték meg az egész lapot. Haiti 

Szigetéről, Abessiniáról olvastunk, heteken és 

hónapokon át, mig a hazai dolgok közül legfő- 
lebb ha egy-egy kinevezés szerepelt valahol a 

lap végén. 
De volt aztán drága dolga a szerkesztő- 

nek, ha „a levantei posta kimaradt." Ilyenkor 

még egyszer elő kellett venni a mult számot, 
széltiről-hosszáról ismét elbeszélni, a mit előbb 

csak kivonatban adtak, hogy valahogyan ki le- 

hessen húzni a dicsőséget, míg végre aztán meg- 
érkezett a levantei posta. 

Most, bezzeg, mind csupa eredeti, helyben 
készült dolgozat tölti meg minden lap hasábjait, 

sőt a hazai termelés fölhasználása és a közgaz- 

daságilag veszélyes import kirekesztése annyira 

ment már nálunk, hogy van lap, a mely még 
szentpétervári és párisi „eredetis leveleit is ott 
helyben a szerkesztőségi irodában késziti. 

S főként a hazai ügyek - minő alapos- 

sággal, részrehajlatlansággal, minden párt-tekin- 

tet kizárásával tárgyaltatnak. Az eredeti dolgo- 

zatok özönnel állván rendelkezésre: a mi egy- 

kor külön helyet foglalt el a szerkesztőségben 

aztán meg halál ellen ügy sincs orvos- 
ság: ezzel a szűk látkörű fitymálással 
szokott nyilatkozni még ma is ezer meg 
ezer ember, még olyan társadalmi réte- 
gekben is, melyek irányadó, döntő szere- 
pet szeretnek játszani. 

Uramfia! De hát gonoszság ellen 
van-é orvosság ? S mégis tanitjuk az em- 
bereket morálra s azután ha ennek da- 
czára rosszak lettek: ráolvassuk a tör- 
vényt. S azért mert morál és jog daczá- 
ra van gonoszság: ki vakmerősködnék 
kétkedni az erkölcs és jog örökigazsá- 
gában? 

Hogy mennyire kicsinylik, hogy ne 
mondjuk: fitymálják a közegészségügy 
fontosságát még azon legfelsőbb körök- 
ben is, hól az újabbkori haladás élén kel- 
lene, hogy álljanak: a legecclatánsabb 
módon bizonyitja Kolozsvár városnak a 
belűgyminiszteriumtól a napokban leérke- 
zett szervezési szabályrendelete. 

A belügyminiszteri leirat, mely a sza- 
bályrendeletet kiséri, azt egész terjedelmé- 
ben helybenhagyja, amennyiben t. i. a 
városi administratió organismusáról van szó. 
Egyedül a városi egészsügy kezelésére 
vonatkozó szervezeten tesz változtatást. 

A városi bizottság ugyanis, melynek 
kebelében a város szomorú egészségügyi 
viszonyai javitására czélzó törekvések már 
pár év óta örvendetes lendületet vettek, 
revideált szabályrendeletében tudvalevőleg 
az eddigi egy fő-, két alorvos és két ál- 
latorvos helyett egy fő,- három városi or- 
vos és három állatorvosi állást rendszere- 
sitett. 

A belűgyministeriumban ezt a lét- 
számot igen soknak tartják s azért a 
régi s illetőleg eddigi létszám megtartása 
rendeltetik el. ; 

Nem tudjuk, hogy miféle alapos és 
acceptabilis indokok vezethették az illető 
belűgyministeri előadót e reductióra, de 
annyi szentigaz, hogy aligha nem ő is 
annak az igazságnak (?) a hive, hogy: 
halál ellen nincs orvosság. Ergo: elég 
az eddigi orvosi létszám is. 

Mert azok az indokok, melyekkel a 
leirat e reductiót támogatja, megjárják 
puszta ürügynek, de semmi esetre sem 
válnak be „stichhültige érveknek 

Arra hivatkozik ugyanis a leirat, 
hogy hát Arad, Debreczen, Kecskemét, 
Szabadka, Nagy-Várad mind népesebb 
városok Kolozsvárnál, s mégis meg tud- 
nak élni ugyanannyi hatósági orvossal, 
mint mi. 

En édes istenem! Hiszen ilyen logi- 
cával már egy lélekzet alatt hivatkozha- 
tott volna a ministeri leirat arra, hogy 
hát némely vidéken, némely megyében 
kétszerte-háromszorta annyi lakosságnak, 
mint Kolozsvár, fél annyi hatósági or- 

vosa sincs, mint nekünk, s lám, mégis 
megélnek. 

Aztán hogyan lehet ilyes összeha- 
sonlitásból érvet meritni, midőn a köz- 
egészségi és másnemű ilyes viszonyok 
összehasonlitására egyáltalán hiányzik az 
alap, az összehasonlitó egészségűgyi sta- 
tistika ? Mert p. o. ki tudja azt megmon- 
dani, ha vajjon Szabadka, Kecskemét, 
Debreczen stb. közegészségűgyi viszonyai, 
kedvezőbb helyzetöknél, egészségesebb 
elimaticus viszonyaiknál, kedvezőbb anya- 
gi helyzetöknél fogva, nem sokkalta elő- 
nyösebbek-e, mint Kolozsvártt s ennél- 
fogva nem épen ezek miatt lehet-e na- 
gyobb számu népességök mellett is ugyan- 
annyi hatósági orvosi közeggel beérniök, 
mint Kolozsvártt? ! 

Különben meg is fordithatjuk a té- 
telt s azt kérdhetjük, hogy ha valakinek 
tetszik egészségét megrongálni: követke- 
zik-e ebből az, hogy másnak is eo ipso 
ezt kelljen tennie ?i Vagyis; van-e bizto- 
sitéka a belűgyministeriumnak az iránt, 
hogy a felsorolt városokban nem épen 
olyan szomorúan, sőt megdöbbentően nyo- 
morultak-e a közegészségűgyi viszonyok, 
mint Kolozsvártt ? - s ha olyanok, és 
ha azoknak a városoknak tetszik ázsiai 

csesb kincsének : az ember-anyagnak rom- 
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lását, pusztúlását, s ha megelégednek 

űgyi szervezettel : következik-e ebből, hogy 
Kolozsvár is kövesse az ő dicső (?) pél- 
dájukat s összedugott kezekkel nézze 
népe romlását, tűrje lakossága óriási lép- 
tekkel haladó elcsenevészedését, sőt ki- 
halását ? ! 

Ime akad egy város, melynek kép- 
viselő-testűlete fölismerve a kor intő sza- 
vát, összes szakértői egyhangú sürgeté- 
sére, adatokkal és a törvénynyel kezé- 
ben, saját erején, a nélkűl, hogy a leg- 
kisebb állami segélyt igénybe venne, elég- 
gé nem dicsérhető buzgalommal megindúl 
a jó úton, meg akarja kezdeni közegész- 
ségügyének reformját - és mit kell meg- 
érnie? Azt, hogy ott, a hol a legmele- 
gebb támogatásra kellene e törekvésnek 
számitania, ott, a hol a legkevésbbé le- 
hetne kifogástól tartani a valódi önkor- 
mányzat ilyetén tendentiáinak: ott rosz- 
szalásra talál. 

Van azonban még egy, ennél is ha- 
talmasabb argumentuma a leiratnak a re- 
ductio mellett. 

Appellál t. i. Kolozsvár város ked- 
vezőtlen háztartására. 

Még elképzelni sem tudjuk, mivel ér- 
demelte meg Kolozsvár város gazdálko- 
dása ez argumentumban rejlő szemrehá- 

- az olló, ma már akár ne is volna, mert nincs 

rá semmi szükség. 

Ily nagy bővség uralkodván jelenleg min- 

denütt s igy a mi szerkesztőségi irodánkban is, 

természetes, hogy a sok fától nem látszik az er- 

dő s a választás kellemetlenségeitől, hogy meg- 

menekülhessünk, mellőzzük a helyi kérdéseket 
fejtegető terjedelmes czikkeket : tisztűjitás, szin- 

ház, párbaj, mind pihenhet tőlünk s pekingi „sa- 

ját levelezőnke tudósitásának adunk e pár ha- 

sábon helyet. 
„Tudni kell ugyanis - s itt átadjuk a 

szót pekingi levelezőnknek - hogy nálunk most 

nagy dolgokra készülünk: a mandarinok vizs- 

gálata és alkalmazása van napirenden. A khinai 

természeténél fogva nyugodt, hidegvérű; a köz- 

dolgokat eligazitja helyette más, a mandarin, s 

igy neki elég ideje marad a magába merült 

bölcs elmélkedésre. Adóját szó nélkül megfizeti, 

a közhatóságok előtt alázattal meghajlik, birá- 

jatról, vagy épen hibáztatásról szó sincs, hanem 

mindenki csak a maga ajtaja előtt seper s álta- 

lános a megelégedés. 

De hogy is ne volna, mikor a mandarinok 

oly példány-szerűen igazitják a maguk teendői- 

ket. Itt restancziáról, részrehajlásról, protekczió- 

ról, farkcsóválásról s a közügyek elhanyagolá- 
sáról hiréből sem lehet hallani. A milyen buzgó- 

ság itt a mandarinok között uralkodik : példát 

vehetnének róla az európai népek is. ; 

És attól sem félhetünk, hogy magva vala- 

ha is kivesszen közülünk ezeknek a kitűnő hiva- 

talnokoknak. Erre a pályára csak a legtehetsé- 
gesebb fiatalok s a legkitűnöbb családok szép 
reményű csemetéi vállalkoznak, Hosszas, kitartó 

nyást és feddést. 

tanulói pálya s a legnagyobb szorgalom a ren- 

des előzmények s a leendő mandarinok között 

néha akadnak olyan szeretetreméltó kedves fiuk, 
hogy a tanáraik meg nem tudnak válni tőlük, s 
csakhogy minél tovább gyönyörködhessenek ben- 

nök: nem eresztik át a vizsgátatokon s három- 

szor-négyszer ismételtetik velök a szigorlatokat. 

De aztán, mikor a mandarin-jelőltek sárga ja- 
ponikáját felöltik: készen is vannak úgy, 
hogy a legkülönbözőbb állomások között tetszé- 
sök szerint válogathatnak, s van esett rá, hogy 

még hivatalba sem lépett a községnél s már is 
helyet tartanak számára a császári tanácsban. 

Az is előnyösen kitüntető sajátsága ennek 

az országnak és népnek, hogy itt korteskedésről, 

kiterjesztésekről, egymás jelőltje nek befeke- 

titéséről hallani sem lehet. A mandarinok taná- 

csa, mely a vizsgálatokat beveszi s a kinevezé- 
seket osztogatja, mind csupa önzetlen, részrehaj- 
latlan bölcs férfiakból áll. Apa fiáért, testvér test- 

véreért, sógor komájáért meg nem kisértené az 

újját is megmozditani. Vesztegetés, ingyen ebéd 

osztogatás, kortes-látogatások, nagy ebédek, trak- 

ták a végett, hogy egy-egy szavazatot fog- 

hasson az illető magának, vagy rokonának: itt 

mind ösmeretlen dolog. A különböző foglalkozá- 
suak: fővel vagy kézzel dolgozók, benszülöttek 
és bevándorlottak, kereskedők, iparosok és hi- 

vatalnokok, tanulókés tanitók mind egyenlők- 

nek tartják egymást s senkinek szemére nem 

vetik sem állását, sem foglalkozását s még csak 

azt sem, ha az agyik többet talál érteni a do- 

loghoz, mint a másik. Pedig, ez már igazán 

teljesen igazolná az illető rosz hirbe kevere- 

indolentiával tűrni a társadalom legbe- 

annyi a mennyi hatósági orvosi közeggel 
és olyan a milyen élhetetlen egészség- 

Ugyan bizony, midőn a magyar fő- 
város nyakig úszik az adósságban; ak- 
kor, midőn némely magyar város 50-60 
sőt 80-85 százaléknyi városi pótadó mel- 
lett is alig tudja tengetni életét; akkor, 
midőn maga a magyar állam évenkint 
30-40 milliócska deficzitekkel zárja be 
mérlegét: akkor Kolozsvár „kedvezőtlen" 
háztartására hivatkozni, - ez igazán mél- 
tánytalan, meg nem érdemelt feddés. An- 
nál méltánytalanabb, mivel Kolozsvár vá- 
ros a fennebb idézett példák mellett túl- 
csigázottnak épen nem nevezhető 30 szá- 
zalék pótadója mellett is soha egy pilla- 
natig sem jött financzialis zavarba, soha 
deficittel nem, a szó valódi értelmében 
vett deficittel nem küzködött, - mert hi- 
szen a pótadó csak nem deficit, hiszen ak- 
kor az állami deficát nem 30-40, hanem 
száz milliókra lenne tehető. Sőt még azt 
a 90 ezer frtnyi kölcsönt is, melyet ta- 
valy negociált városunk, nem holmi luxu- 
riozas kör- és súgárutra, hanem gyü- 
mölcsöző befektetésekre - laktanyák és 
iskola épitésére, tan- és culturalis intéze- 
tek megvásárlására stb. - forditotta. 

Egy ilyen város ilyen financziái- 
val szembon a „kedvezőtlen" háztartás-t 
hangsúlyozni s arra mint döntő érvre ap- 
pellálni: ez valóban méltánytalan. 

De nemcsak méltánytalan, hanem ki- 
csinyeskedésnek tűnik föl ez az argumen- 
tum akkor, midőn egy 400 frtos orvosi 
és egy 300 frtos állatorvosi állomásról van 
sz 

Ugyan bizony : ha „kedvezőtlen" Ko- 
lozsvár háztartása, - mindjárt kedvező- 
vé fog az majd válni avagy a megzavart 
finánciális sülyegyent helyreállitja az, ha 
a város 320 frtot ezer meghaladó évi kiadá- 
sából 700 frtot kitörlünk ? 
Hiszen ez, kérem, legalább is komi- 

kus, az ilyenforma argumentatió ! 
De egyúttal szomorú is az a legna- 

gyobb mértékben! 
Mert ha a legdöntőbb irányadó kö- 

rökben igy fogják föl a közegészségügy 
fontosságát; ha egy olyan városnál, mely- 
nek administrativ évi kiadásában a sze- 
mélyi kiadások meghaladják a 80.000 fo- 
rintot, összes évi kiadásai pedig túlmen- 
nek a háromszázezer forinton, s midőn 
ennek alig század részét forditja a köz- 
egészségűgy ellátására hivatott organis- 
musra: mégis legüdvösebb intentiója 
ilyes visszautasitásra talál: akkor mit 
várjunk az előitéletekkel, elfogultság- 
gal és tudatlansággal küzdő nagy tömeg- 
től, a nagy közönségtől, hogy az fölismer- 
je ama legvitalisabb létérdekeit, melyek 
a közegészségügy czélszerű, a tudomány 
követelményeinek megfelelően berendezeit 
organismusában, s annak hatályos műkö- 
désében találják föl egyedüli védelműket, 
ápolójukat, támogatójukat ? ! 

Kolozsvár, vasárnap, március 21 

A leirat, mely a szervezeti szabály- 
rendelettel foglalkozik, a városi bizottság 
elé hétfőn kerűl tárgyalás alá. Nem tud- 
juk, minő álláspontot fog azzal szemben 
a közgyűlés elfoglalni. De Kolozsvár vá- 
ros képviselőitől a közegészségügy, a tu- 
domány és városunk legvitalisabb érde- 
kei nevében elvárjuk és reméljük, hogy 
támaszkodva a közegészségügyi bizottság 
egyhangú szakvéleményére, mely nem is 
csak 3, hanem 5 városi orvosi állást ho- 
zott volt javaslatba, erélyesen helyt fog 
állani korábbi határozata mellett. 

Aesculap. 

Az országos izraelita iskola-alap 
jövedelmének miként leendő felhasználása tár- 

gyában a képviselőház által hozott határozat kö- 

vetkeztében a további intézkedések és teendők 
megvitatása és megállapitása végett a cultusmi- 

niszter f. hó 22-re értekezletet hivott össze. A 
miniszter felkérte Molnár Aladár és Vécsey Ta- 
más képviselőket, hogy ez értekezletben vegye- 
nek részt. ; 

Alegfőbb itélőszék az ügyvédi 
rendtartás alkalmazását illetőleg legutóbb a kö- 

vetkező fontos határozatot hozta: „Mindannyi- 
szor, a midőn magánosok panaszára vagy vala- 

mely biróság megkeresésére ügyvéd ellen fe- 

gyelmi eljárás el- vagy el nem rendelése forog 

kérdésben, az 1874. XXXIV. tez. 79. §-ának 
rendeletéhez képest vádlott és a kamarai ügyész 
meghallgatandó; ez azonban jelen ügyben mel- 

lőztetett, mert az ügyvédi kamara fegyelmi bi- 
rósága közvetlen a birósági megkeresésre hatá- 

rozatot hozott, a nélkül, hogy a fentebbiek-sze- 
rint megkivántató kihallgatást eszközölte volna. 

Ennélfogva az elsőfokú fegyelmi biróság hatá- 

rozata, mint időelőtti, hivatalból megsemmisitte- 

tik, és ugyanazon biróság utasittatik, hogy 

panaszlott ügyvédet az ellene fenforgó panasz- 

pontokra nézve nyilatkozatának beadására szó- 
litsa, a kamara ügyészét hallgassa meg és a ki- 

fejlendőkhöz képest ujabban határozzon. 

KÜLFÖLD. 
A Bulgáriá ba visszatérő mohamedán 

menekültekről, kiknek nélkülözéseiről és szen- 

vedéseiről a külföldi lapok nem győztek eleget 

irni, egy a bolgár fejedelemhez közel álló sze- 

mélyiség azt irja a „Pol. Corr.4-nak, hogy e 
szomorú tényeket nem lehet ugyan eltagadni, de 

a török részről a bolgár kormány ellen emelt 
súlyos vádak is méltatlanok. Midőn Bulgária 
muzulmán lakossága a háború kezdetén felszó- 

littatott a török hatóságok által, meneküljön 

Konstantinápolyba, e felszólitásnak a mohame- 

dánok legnagyobb része engedett és kivándo- 

rolt; csak egy kis rész maradt az országban, a 

a nélkül azonban, hogy a legcsekélyebb baja 

esett volna,, mig a kivándorlottak Konstanti- 

nápolyban a legnagyobb nyomornak voltak ki- 
téve. 
zzmemm. zzzzszza omsszfusrtrzyrarza zzr exeraseszesnomoma 

Igy esik aztán, hogy ebben az országban 
valóságos paradicsomi állapotok uralkodnak. Min- 
denki jól él, senkinek adóssága nincs, mandari- 

nok és polgárok a legnagyobb tiszteletben álla- 

nak egymás előtt, a közügyek folyása pedig 

olyan zavarta an, mint a kristály-tiszta erdei pa- 

také. 

A városok népesednek, a közigazgatás pél- 

dányszerű, mindenki tanult ember, a közegész- 

ség olyan piros-pozsgás, mint egy mosolygó pá- 
rizsalma, szükölködöőknek hirét sem hallani, a 

börtönök üresek, a kamarák és erszények tele 
vannak s a pénzintézetek meg vannak ijedve, 

mert tőkéik halommal állanak, senki sem akad, 
a ki kölcsönt kérjen. 

Szóval, a kinek jó kell: idejőjön Peking- 
be, itt már a földön elkezdheti a mennyei éle- 

tet - azért lakank a menynyei birodalomban, 

Máskor másról. 

E-n. 

Virágvasárnapján. 
(Elmélkedés a vidéki színügyről.) 

Hozsánna! ki jőn az Urnak nevében ! 

Emlékezetes nagy nap a keresztény világ 

történetében. A Mester diadalútjának emlékün- 

nepe. 
Keserves nagy nap a szinészet pogány vi- 

lágának történetében, melyet szinházi műnyel- 

ven „apostolok oszlásának" is szoktak nevezni. 

A szeretet vallásának Mestere volt, ki e 

napon a megváltás isteni munkáját megkezden- 

dő, bevonult a városba, mely fölött a olgotha 

magaslott; a mi pogány állapotainknak még 

nem született megváltója, s mégis e szép napot 

profánizáljuk, bevonulván a városba s magunk- 

kal czepelve azt a kinszenvedést, melyből bő- 

ségesen juttatunk a népnek, mely nem fogad 

sehol hozsánával, pálma-ágat sem rak rögös 

útunkra. 
Virágvasárnap ! Szinházi ó- és üj-esztendő 

napja egyszerre. Bevonulás, kivonulás, hurezol- 

kodás, illanás. 

Az év egyetlen biztos napja, melyen vi- 

déki szinész soha semmi szin alatt nem megy 

az Isten házába. 

Meg is sinli pogányságnak e következe- 

tességét egy egész évig, mert az Úr imájából e 

könyörgő-passus: ,Add meg mindenna- 

pi kenyerünket - e napon a szinész 

ajkáról, bizonyosan nem ostromolja a magas 

egeket. 

Egyebekkel vagyunk mi elfoglalva virág- 

vasárnapján. Az adósságcsinálás magvának el- 

vetése a mai napon veszi kezdetét. Jó gazda jó 

magot vet. Jó szinész nagy előleget vesz fel. 

Minél jobb a vetőmag : annál dúsabb a kalász. 

Minél nagyobb az előleg: annál több az adós- 

ság. - 

És élünk egy napról a másikra. 

Panasz nem kél szinész ajkára soha, hogy 

ez az élet igy terhes: de igen is panasz- 

kodunk azon, hogy be mertek pörölni; vagy: 

hogy más játsza szerepünket, még pédig olyan 

más, ki semmit sem tud. 

* 



Midőn a kivándorlottak később megtudták 
a dolgok új állását és az előzékeny bánásmódot, 

melyben hátrahagyott hitsorsosaik részesültek, 

ismét nagy tömegben kezdtek visszatérni. 

Szentpétervárról irják, hogy Lo- 
risz-Melikoff gróf régi lakását a posta-utczai Ka- 

ramzina-házban elhagyva, a császári iroda III. 

osztályának épületébe, a Zepnyj-hid mellett, köl- 

tözött át. A diktator új lakásat nem kevesebb 

mint százharmincz zsandár, rendőr és katona 
őrzi. - A III. osztály épűletének udvarában két 

ágyútelep lett fölállitva. 

A keépviselőház ülése maárczius 19-én. 
Péchy Jenő előadó kifejti, hogy az 

1785 : VI. t. cz. 1. §-ában foglalt rendelkezés 

szerint a választók névjegyzékébe annak éven- 

kinti kiigazitásánál azon jogosultak veendők be, 

a kik a megelőző évi egyenes adót, illetőleg a 

megfelelő adóhátralékot april hó 15-ig bezárólag 
befizették. 

Tekintve, hogy a mult 1879. évben elő- 
fordult elemi csapások és kedvezőtlen termési 

viszonyok következtében beállott inség miatt a 
pénzügyminiszter kénytelen volt számos közsé- 

gek, sőt törvényhatóságok terülelén az adójukat 

az 1876. évi XV. törvényczikk 42-dik §-a alap- 
ján a községnél fizető adózóknál, az 1879. év 

végeig fenmaradt adóhátralékokra nézve, a be- 

hajtási eljárást a folyó 1880-dik évi aratás ide- 
jéig felfüggeszteni; - ebből önként következik, 
hogy azon esetben, ha az országgyűlési képvi- 
selőválasztók névjegyzékének a folyó év folya- 
mában eszközlendő kiigazitásánál a törvény fent- 

idézett intézkedései kivétel nélkül fognának al- 
kalmaztatni, számos jogosult esnék el választói 

jogától, sőt beállna azon eset is, hogy több vá- 

lasztókerületben alig vétethetnek fel nehány jo- 
gosult a választók névjegyzékébe, mely körül- 
mény annál nagyobb figyelmet érdemel, mint- 
hogy a folyó évben kiigazitandó állandó név- 

jegyzékek a jövő 1881. évre lesznek érvénye- 

sek, mely évben az általános képviselőválasztá- 
sok fognak megejtetni; - megtörténhetnék te- 
hát, hogy az 1881-1884. országgyűlésre esz- 
közlendő általános képviselőválasztásoknál több 
kerületben csak csekély számú választók vehet- 
nének részt. 

Ezen bajon segiteni czélja a jelen törvény- 
javaslatnak, melyet elfogadásra ajánl. 

Irányi Dániel ellenjavaslatot terjeszt 
be, hogy a kedvezmény mindenkire kiterjesz- 
tessék. 

Tisza Káimán miniszterelnök a törvény- 
javaslatot, Almássy Sándor, Kiss Albert, 

Csanády Sándor, Szalay Imte, Mada- 
rász József és Degré Alajos pedig Irányi 
ellenjavaslatát pártolják. Tisza Kálmán mi- 
niszterelnök választása után következett a sza- 
vazás, mely 20 képviselői kivánatára névsze- 
rinti volt 

A szavazás eredménye a következő volt : 
446 igazolt képviselő közül a törvényja- 

vaslatot általánosságban elfogadja: 140, 
nem fogadja el 51. 

minisztert, hogy az e czélra szükséges előintéz- 
kedések megtétele mellett az államkincstár meg- 

kárositása nélkül a dohányegyedárúság megszün- 

tetése végett terjesszen a ház elé törvényjavas- 

latot. 
S egyszersmind kötelességének tartja fel- 

szólalni a miatt, hogy a képviselők oly fontos 

tárgyalás alatt, mint a budget, oly kevesen van- 

nak jelen a házban. (Távol van mintegy har- 

madfélszáz képviselő.) 
Csanády Sándor pártolja Madarász ja- 

vaslatát. 
Molnár György: T. képviselőház! Én 

azt gondolom, hogy azon határozati javaslatot, 
a melyet Madarász József t. képviselőtársunk be- 

terjesztett, igy egyszerűen elfogadni nem lehet; 

mert igaz ugyan, hogy régebben voltak ebben 

a házban nyilatkozatok, a melyek a dohány- 

egyedárúság megszüntetését kivánták, de az is 

igaz, hogy ennek megvalósitását mindig azon 

feltételhez kötötték, hogy a kincstárnak ezáltal 

szenvedett kára más uton-módon helyrepótolható 

legyen. Igaz továbbá az is, - és ezt mutatják 
az állami zárszámadások - hogy a dohányjö- 
vedék jövedelmei abban az időben alig ütötték 
még a 7 milliót. 7 milliót kipótolni akkorában 

könnyebbnek látszott. Ma már a dohányjöve- 
dék jövedelme, miként az előttünk fekvő elő- 

irányzatból mindenki tudja, 16 milliónál többet 
tesz. 

Oly sok előmunkálatot, annyi tanulmányt 
feltételez ennek a kérdésnek szerencsés megol- 
dása, hogy a beadott határozati javaslat helyett 
elég volna talán csak annyit mondani, hogy a 

dohánymonopolium kérdése tanulmányozás vé- 

gett a pénzügyminiszternek figyelmébe ajánlta- 

tik. Ilynemű szövegezéssel elfogadom a határo- 

zati javaslatot; a beterjesztett szövegezéssel 

azonban az állam és az adózók érdekében egy- 

aránt elfogadhatatlannak tartom. (Élénk helyes- 
lés jobbfelől.) 

Szederkényi Nándor azt kéri, hogy 
a pénzügyminiszter minél többeket részeltessen 

a dohánytermelés kedvezményében. 
A ház erre Madarász József javaslatát el- 

vetette. 
A pénzügyministerium budgetének részletes 

tárgyalása alatt a sójövedék cziménél 
Orbán Balázs a só árát leszállitani óhaj- 

taná, Madarász József pedig határozati javasla- 

tot ad be, hogy a só ára lehetőleg leszállittas- 

sék és a barom-tenyésztésre nézve kivántató só 
adásvétele is eszközöltessék. 

Szalay Imre pártolja Madarász határo- 

zati javaslatát, a többség azonban elveti. 
A körmöczbányai államerdők cziménél 

Gyurgyik Gyula határozati javaslatot nyujt be, 

hogy az e czim alatt előirányzott 25,010 forint 

kiadás és 15,806 frtnyi bevétel rovata törlendő, 
a pénzügyminister útasittatik, hogy az ottani 

kincstári bányászat faszükségletének fedezése 
ezéljából, az 1879. évben kölcsönösen megindult 

egyezkedés érvényesülését siettesse és az ottani 

városi erdőkben eddig fentartott kincstári keze- 
lést haladéktalanúl szüntesse meg. 

A pénzügymiszter felvilágositásai, 

Következik a pénzügyminiszteriumi budget 
részletes tárgyalásának folytatása. 

A dohányjövedék cziménél Madarász 
ismét határozati javaslatot terjeszt be, hogy te- 
kintettel arra, miszerint a dohányegyedárúság a 

nép nagy ellenszenvével találkozik, s erkölcsei- 

re kártékonyan hat, utasitsa a ház a pénzügy- 
s ss szzz 

E kollegialis piszkolódások műsorozata e 

napon állitódik össze. 

Az agyarkodások, áskálódások, pökhendi- 
ségek, henczegések, új szereposztással kerűlnek 

szinre és játszatnak egy álló évig. 

A directorok e napra összekufárkodják 

aduisitioikat; kezdetét veszi a csere-bere. Sok 

„régi jó barát" kerűül ismét ugyanazon húsos 

fazék mellé s eszi egymást a konczért - a mi 

nincs. 

A vetélytársak csoportositását ügyes kéz- 

zel rendezi be a - véletlen, s ma a bevonulás 

nagy napján bevonúl a szinházhoz az egyetér- 

tés, szeretet, testvériség, hogy állandó tanyát 

üssön a szinfalak között magának. 

A „rend" nem e napon tartja bevonulását, 

csak annak félszázados évfordulóját üli - előre. 

Ez ünnepély nyitányát rendesen egy kis heve- 

nyészet, czivódás képezi, melyet görbe nézé- 

sek, fixirozások, torok-köszörülé- 

sek, hümmögések, gyanus prüsz- 

szentések szoktak provokálni az első kölcsö- 

nös találkozás alkalmával. 

A békésebb természetű még boldog lehet, 

ha ama nagy szellem oriás, a director legna- 

nagyobb előlegű és ezért féltett tagja: a sze- 

relmes vagy énekes annyira megveti, hogy észre 

sem veszi. Az ilyenek soha sem kerülnek ököl- 

re-birokra sem a szinpadon, sem a korcsmában. 

Virágvasárnap! Oh boldogság első napja! 

* 

Összegyülekeznek pedig minden évben vi- 

rág-vasárnaptól számitandó negyedfél hónap- 

ra Budapesten az irástudók (nehány farizeus is) 

és rendezik a vidéki magyar szinészetet ! 

Oh szép beszéd! 

s abbeli kijelentése után, hogy a kérdéses egyes- 

ség a kincstár és Körmöczbánya között ki van 
egyenlitve, Gyurgyik határozati javaslatát 
visszavonta. 

Következik a bányaigazgatóságok és szám- 

vevőségek czim alatt előirányzott kiadások és 

bevételek tárgyában. 

Leszámolnak nyilvánosan minden űj ésré- 

gi bűnnel. „Ez megszökött a directora előlegé- 

vel, ez szerződést szegett, amaz lopottt, - már 

a hogy, t. i. ékes rendben le van ez irva s 

gyakran körözvényekben ki is nyomva az egyese- 

sűleti hivatalos lapban. 

Kimondatik az itélet, miként a paragra- 

phus dictálja, s kikebeleztetnek a megbélyegzet- 

tek, kiknek természetesen a dolgozóházban vol- 

na helyük. 

Olyanról azonban a sommás eljárások év- 

könyvei soha sem tesznek emlitést, ki életében 
egyetlen egyszer sem tanulta meg szerepét, avagy 

a ma kézre keritett új szindarabot egyetlen egy 
próbára holnap előadatta. 

Kicsiny tolvajoknak, kik megkárositanak 

egyet vagy kettőt, homlokán sül a megérdemlett 

bélyeg; nagy gazok, kik meglopnak egy egész 

közönséget, szemtelen képpel panaszkodnak azon, 

hogy a „művészet nem részesül pártolás- 

ban. Az elsőt megveti mindenki; - az utóbbi 

még mindég akad hivőre, kit rá lehet szedni. - 

Az irástudók pedig virágvasárnaptól szá- 

mitandó negyed fél hónapra össze gyülekeznek 

Budapesten egy évtized óta, és rendezik a vidé- 
ki magyar szinészetet. 

Oh irgalom atyja ne hagyj el! 

* 
* 

* 

És ad meg a mi kenyerünket ma - hi- 

telbe. 

És add meg - közönség - a kitünteté- 

seket nem csak ma, de holnap is - bitelbe. 

És kapjunk cs ak hálás szerepet - hi- 

telbe. 

A mindennapi kenyérért mit sokan csak 

....................... ............................................................. /. zzz 

Stoll Károly: T. képviselőház! Az or- 
szágosan összegyült karok és rendek még a múlt 

században felismervén a magyar fémbányászat- 
nak nagy fontosságát, országos bizottságok által 

vizsgáltatták meg a több százados sérelmeket 

és az ország nádora által aláirt felterjesztésben 
a trón zsámolyánál sürgették az orvoslást. 

A hoszú és nagyon szomorú történetnek 

szétágazó sok részleteit 13 év alatt többször 

volt alkalmam előadni, nem untatom tehát a t. 
házat ismétlésekkel, hanem szoritkozom egysze- 

rüen a kérdésben forgó 3 százalék késedel- 
mi kamat elemezésére, mely a beváltott érczek 

és marák fémérték maradványa összegből a ki- 

rály nevében adott szó ellen igazságtalunúl és 

a nemzetgazdászat, a nemzeti vagyon kárára 

beváltó bányaiparostól elvonatik. (Helyeslés.) 
Az e czimen a magán fémbányaipartól 

évenként elvont összeg az előttünk fekvő kimu- 

tatás szerint 1879-ben már csak 15.413 frttal 

vétetett fel, tanuság ez, hogy a magán fémbá- 

nyaipar mind szűkebb és szűkebb korlátok közé 

szorittatik, pedig épen a magánipar az, mely 

által az állam a fémbányaiparral járó közvetett 

nagy előnyökben minden koczkáztatás nélkűl ré- 
szesittetik. 

Az igazságtalanul elvont összegekből bőven 

kitelik a bánya-igazgatósági pénztárakkal 1867- 

ben a magyar kormánynak átadott közel két 
milliónyi pénztári készlet, melyből a beváltott fé- 

mek szabad maradványa fizettetik. 
Hogy azon kamat a bánya-ipar és a nem- 

zeti vagyon kárával vonatik le, arról tanuságot 

tesznek azon szegényebb ércz és maramázáinak 

ezrei, melyek természet szerint a tartalmasab- 

bakkal fejtetnek, de mert a mesterségesen meg- 

nehezitett beváltási viszonyok sulya alatt sok- 
szor csak pár krajczárral nem ütik meg a mér- 

téket, helyszüke miatt a vizbe dobatnak, és az ár 
által fémeikkel együtt elmosatnak. 

Ezeknek rövid előadása után kérem a t. 
pénzügyminiszter urat méltóztassék indokomat 
beható birálat alá venni és azon káros és igaz- 

ságtalan késedelmi kamatot hová-hamarább tö- 
rölni. (Helyeslés.) 

Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter : 

Nem tartottam méltánytalanságnak azt, hogy a 

fémbeváltás költségeihez némileg járuljanak azok 

is, kik annak leginkább hasznát veszik. De ha 

ez a bányászat és azzal összeköttetésben némi- 

leg a nemzetgazdasági érdekek kárával jár - 

a mint azt a képviselő ur előadta - én kijelen- 

tem a t. képviselő urnak, hogy e kérdéssel fog- 

lalkozván, a jövő évi költségvetés előterjesz- 

tése alkalmával erre nézve nyilatkozni és néze- 
temnek, esetleg a költségvetésben is kifejezést 

fogok adni. Most azonban arra kérem a t. há- 
zat, méltóztassék azon tételt, melyet maga a 

képviselő űr sem ellenez, elfogadni. (Helyeslés 
jobboldalon.) 

Mire a ház a tételt elfogadta. 

Ezután a ministerelnök javaslatára a ház 

megállapitotta, hogy az ünnepek előtt az utolsó 
érdemleges ülés holnap lesz, az ünnepek után 

első ülés pedig április 3-án. 
Ezzel az ülés véget ért. 

LAPSZEMLE. 
A „Hon irja: Anglia választásra készül, 

és Európa talán még soha sem viseltetett az an- 

gol választás eredménye iránt akkora érdekkel, 
mint most. 

radnak; mert a ki fizet: az nem genialis. A 

genialitas forrása a nagy előleg, melyet pontosan 

lehúznak; bár a fizetésen nincs pont csak ko- 

mázás. 

Elni pedig kell, mertaz éhség rosz tanács 

adó s még jóllakott gyomrű óriás is bajt tud 

esinálni a másiknak, ha több kitüntetésben ré- 

szesűl a közönségtől - hitelbe, a félig vagy 

negyedrészben bemagolt leczke exedgualása után. 

Hálás szerep is csak hitelbe járja, mert 

teljes készültséggel soha sincs megfizetve a köl- 

csön, hisz tegnap este került csak ki a darab a 

szerepelő kezéből, ma pedig elkell játszani - 

hitelbe. 

E sok hitelt mind a közönség eszközli, di- 
rectornak, szinésznek. 

Add oh úram, hogy végre megunja; hogy 

ne sarczoljon mindég újat, de érje be néha az- 

zal, mi készletben van az éléstárba rakva; ott, 
a hol történetesen van - éléstár. 

* * 
E 

E nap - lehet - összeesik ama má- 

sikkal, melyen az irás szerént meg fog jelenni, 

az úr s össze ivja mind e föld népeit Jozsáfát 
völgyében; s megszólal majd jobbján a Mester - 

ki bevonult e napon a városba a megváltás is- 
teni munkáját megkezdendő. - 

„Jertek ti atyámnak választottai 14 Az ak- 

kori nemzedék - bizonyára - a megváltó 

jobbán, a választottak között leend. De én a 

baloldalról is üdvözölni fogom az utolsó virág- 
vasárnapot. 

Hozsána ki jöttél az úrnak nevében ! 

Mátrai. B. B. 

hitelbe kapnak, ma már, sokan adósok is ma- 

Angliában a választási mozgalom, nemcsak 
a választókhoz intézett iratokban és a kormány 

által bejelentett föloszlatás következtében, több 

törvényjavaslat visszavonásával (ezek közt: a 

londoni vizvezeték állami megvételéről és a bir- 

tokátruházás egyszerüsitéséről szóló is van) veti 
előre árnyékát; hanem a törvényhozás működé- 

sében és a pénzpiaczon is. 

Másfelől: az egyes képviselők oly erős iz- 
gatást követnek el, hogy legközelebbről Plimsoll 
képviselőt a ház megfenyitette csak azért, mert 

falragaszokban hivta fel a választók figyelmét 

London két kerületének képviselőire, kik az ő 

hajórakodási törvényjavaslatára nem szavaztak. 

A küzdelem tehát megindul, és egyik ténye- 

ző ebben az irlandi „homerulerek" szavazata 

lesz, ezek vezetői nyiltan kijelenték, hogy a 
Beaconsfield kormányra szavazni nem fognak, 

de azt is tudja mindenki, hogy az irlandi census 

(4 font sterling) sokkal magasabb, mint az an- 

gol census és igy Irlandban a konzervativ föl- 

des úraknak nagy befolyásuk van a választás 

eredményére, minthogy pedig a liberalisok egy 

része kaczérkodni kezde a „homeruleisták*-kal, 

ez visszariasztá az angol közvélemény egy ré- 

szét is tőlük. Annyi bizonyos, hogy a küzdelem 

nagy, és európai érdekű lesz! 

Az „Ellenőr" irja: Az osztrák budget 

aranjuezi napjai letüntek. Az a nagy önteltség, 

melylyel osztrák testvéreink budgetjeinkre mutat- 

tak, valahányszor a mi budgetjeink kerültek 

szóba, szomorú lemondásnak adtak helyet. 

Pedig ők értettek a budget-csináláshoz. A 

mit mi csak ma teszünk meg, hogy bevétel gya- 

nánt szerepeltetjük a törlesztések érdekében föl- 

vett kölcsönöket, azt ők gyakorolták kezdettől 

fogva. De az osztrák pénzügyminiszterek még 

egyébb eszközökhez is folyamodtak. Adó alá 
vetették állampapirjaik szelvényeit. 

Ilyen merész financialis források mellett 
egészen 1872-ig csupa bevételi fölöslegeket muta- 
tott föl az osztrák budget. De már 1873-ban 

megszünt a fölösleg és a kiadások és bevéte- 

lek egy krajczárig fedték egymást. 

1876-ban meg is unták ezt a szembekö- 
tősdit, jött a nyilt és bevallott deficitek. 

Jelenleg az osztrák előirányzat inkább rosz- 

szabb mint jobb a mienknél, 20-25 millióra te- 

szik az 1880. év deficitjét és ugyanennyi arány- 

járadékra kértek engedélyt a parlamenttől a tör- 

lesztésekre szükséges kibocsátásokon kivül. 

Az osztrák financiák e nem kevésbé ör- 

vendetes helyzete mellett kétszeresen kell saj- 

nálni a parlamenti viszonyok ama ziláltságát, 
mely az osztrák pártokat jellemzi. 

Tegnap folyt le a szavazás a 20 milliós 

kölcsön ügyében s noha a jobboldal tiz szónyi 

többséggel valahogy fentartotta a kormányt, majd- 

nem oly rideg magatartást tanusitott iránta, mint 

akár az ellene szavazó baloldal. 
Határozott bizalmatlanságot azonban vi- 

szont még a baloldal sem szavazott. 
Az egész vita úgyszólván csak a körül 

folyt, szükség van-e már 20 millióra most, vagy 
lehet-e még vele várni. Parlementi harcznak, az 

uralomért versengő pártok kormányon maradá- 

sért és kormányra folytatott harczának sehol 

semmi nyoma. 
Az „Egyetértés' irja: Halad a költ- 

ségvetési vita gőzerővel. Tegnap befejeztetett a 

belügyi tárcza, ma csaknem befejeztetett a pénz- 

ügyi tárcza. Tisza Kálmán csakugyan nem pa- 

naszolkodhatik az időpazarlás miatt. 

Pedig hát - valljuk meg az igazat 

- bizony nem jól teszi azt az ellenzék, hogy 

a költségvetés részletes vitájában oly kevéssé 

akar részt venni. 
Nem azt értjük tehát, hogy az ellenzék 

minden miniszteri tárczánál az elvek nehéz lo- 
vasságát zúditsa neki a Tisza-kabinetnek. - 

Hanem a miniszterek kormányzása, a tisztviselők 

közigazgatása, az intézmények gyakorlati mü- 

ködése: ime ezek azok a tárgyak, melyeknek 
tűzetes megbirálása volna költségvetési részlete- 

tes tárgyalásnak feladata. 
Ime itt volt a belügyi tárcza. Tűzetesen 

meg kellett volna itt vitatni és világositani. 

Ime itt volt a pénzügyi tárcza. Ennek ki- 

adási része s fedezeti részének is fele letárgyal- 

tatott egyetlen napon. Pedig a nemzet minden 

osztálya nyög és sorvadoz a botor pénzügyi 

kezelés súlya alatt. 

Ki kell fejeznünk azt a meggyőződést, 
hogy ha a nemzet képviselői fáradhatatlan ki- 

tartással s csüggedetlen erélylyel teljesitenék fel- 

adatukat s minden napnak munkáját jól végez- 

nék el s különösen, ha e kormányzat iszonyú bű- 

neit egy halomba hordva, a költségvetés rész- 
letes tárgyalásánál komoly kritikával felmutat- 

nák: lehetetlen, hogy maga a kormány is vi- 

ssza ne riadna veszedelmes munkájától s lehe- 

tetlen, hogy pártjában is ne akadna lelkiis méret, 

mely fel ne kiáltana s ki ne törne a pártfegye- 

lem vasigáiból. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 

Gauthiér Téofl 
vagy művészet a művészetért. 

Rogeard Ágost 
21-dik fölolvasása. 

Száljunk alá a nagy irók magas regiójá- 
ból, mert a mai felolvasás tárgya nem tartozik 
oda. Gauthier nem mélyreható szellem, nem gon- 

dolkodó fő, a mely a dolgok kútforrását keres- 
ve, az emberiség tökélyesbűlésére kivánjon hat- 

ni, ő csak művész, a ki mulattat, szórakoztat s 

olykor gyönyörködtet is, de a nélkül, hogy ne- 

mesebb érzelmeinkre hatna, kedélyvilágunk emel- 
kedéset, vagy eszméink felvilágosultságát elő- 

mozditaná. 
Gauthier egyike a romantikai küzdelem öt 

vezérférfiának, kik fönökük, Hugó Viktor körül 
csoportosulva, annak diadalát kivivták. A más 

négynek neve, miként az a hallgatók előtt már 
ismeretes: Dumas, Vigny, St. Beuve és Nodier. 

Az 1830-iki irodalmi forradalmat sokan a 

93-iki nagy forradalommal basonlitják össze; 

mint ezt, úgy amazt is három részre osztják ; 

első az igazság védelme, második annak diada- 

la, a harmadik a győzelem kicsapongássá fajuló 

elbizakodása. Gauthier mind e korszakoknak te- 

vékeny részese volt. Küzdött az erőszakoskodá- 

sig, egyike volt ama talzóknak, a kik minden- 

kire reá akarják erőszakolni zászlójuk szineit, 

melyet bármikor s bárhova készek kitüzni, ha 

azzal ügyüknek szolgálatot vélnek tenni s a ki- 

vivott győzelem után, annak árjától elragadva, 

tülesapnak minden korláton s makacsul ragasz- 

kodva a harczban viselt szineikhez, megtartják 

azokat mind nyelvezetükben, mind öltözékükben, 

nevetségessé teszik magukat s életük e dicstel- 

jes momentumánál megállapodván, szemet húny- 

nak a haladás előtt. 
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Párisi krónika. 
Daudet Alphonse. 

Dta: 

Champsaur Bódog. 

(Vége.) 

- Legyen olyan párti ön, a milyen 
akar, - felelt pártfogója. - A császár- 
né még nagyobb legitimista, mint ön. 

Daudet tehát titkára lett Morny her- 
czegnek, ki a „Nabob-ban Mora herczeg 
nevet visel, és 5 évig maradt meg e 
helyen. 

Teendője volt elolvasni az új köny- 
veket, s kijelölni a herczegnek, melyek 

közűlök jók és mulattatók. De legfőbb 
gondja arra volt, hogy szabadságot nyer- 

jen, s azt kapott is eleget. E szabadság- 

idők alatt - hála Morny úr bőkezűségé- 
nek - beútazta Corsicát, Szárdiniát, a 

Provence-t, hol egy világitó toronyban 

lakott, e világitó tornyot szépen irja le, 

a „Malmomban irott levelek"-ben; Al- 

girban, hol az arabs előljáróság által fo- 

gadtatott a kezei közt levő ajánlólevelek 
folytán, melyekkel bővön el volt látva. 

Daudet Alphonse sokat látott, észlelt, 

tanúlt. S azután irt. 
Irt gyönyörű beszélyeket ily cezimen: 

„Daudet Alphonse úr, mint költő, egy köl- 

tői munkálatok szinhelyéűl szánt malom 
megvásárlása alkalmából." S megfeledkez- 
zünk-e szinműveiről ? Kidolgozásuk, meg- 
lehet, nem a szinpadhoz mérten van be- 
osztva, de gyönyörű nyelven vannak ir- 
va, a tizenhatodik század iróinak gazdag 
és virágos nyelvezetéhez alkalmazkodva. 
Daudet a szinháznál nem nagy sikert 
aratott, 

Azt sokan megjegyezték, hogy a 

Daudet regényhőseinek mindig meg lehet 

mondani valódi nevöket. 
Mert ő egészen természet után dol- 

gozik, a nélkül azonban, hogy természet- 

vizsgáló lenne. Egy izben azt mondtam 

neki, hogy a művészet egyedűli alapja 

az önzés, s ő azt felelte, hogy ennek meg- 

határozására egy régi szó elégséges - 

a tehetség. Igaza van. A „Száműzött ki- 

rályok"-ban egy korona jön elé, melynek 

pár kövét zálogba teszik. Az iró, hogy 

hiven leirhassa e koronát, pontos rajzát 

kérte el annak egyik aranyművestől min- 

den kő nevének, s a különböző részletek, 

pontok és bársonyszegélyzet megjelölésé- 

vel. A regényben előfordúló Sephora pa- 

lota, a meszinai úton, a Mnitzchek gróf 

Darn utczai palotája után van leirva. 

Daudet Alphonse műveit természet 

után irja - költői módon. 
„ÁA száműzött királyok" népies hőse, 

e Ruy-Blas alak, létezeit. Meraut Elysée 

valódi neve Therion volt, s valóban 

el is hagyta a tanúlói pályát, hogy Ausz- 

triában egy herczeg nevelését vezesse 

harminczezer frank évi fizetésért. Meraut 
Elysée nincs többé. 

Érdekes azon levelet olvasni, melyet 

a Theiron fivére, langres-i gyógyszerész 
irt nem rég a regényirónak, s mely igy 

hangzik: 
„Kedves jó uram! 

Ön bizonynyal nagyon szerethette az 

én kedves Elysée-met, hogy a főhelylyel 
tiszteli meg őt „Száműzött királyai"-ban. 
Mindazok, kik ismerték, nem fogják őt 

elfeledni soha. 
Nemes szivvel, nagy elmével birvá 



Gauthier csak az alakért rajongott. Az 
alakra forditá összes figyelmét s mig azt kelle- 

mes, élénk szinekkel rajzolta, a lelket tekintet 
nélkül hagyta. A diszes alakból hiányzott a lé- 

lek, a szellem, a mely pedig ép úgy fellelhető 

az emberiségben, mint a természetben, de csak 
azok előtt nyilvánúl, a kik keresik; Gauthier 
pedig csak azt festi, a mi önként tárúl szemei 

elé s ezzel saját szép mondatát hazudtolja meg : 
„Az eszme egy szép mivű alabastrom kehelybe 

rejtett gyertyához hasonlit, melynek világa át- 

esillámlik az áttetsző közet likacsain; igy vonja 

be a lélek is bűvös ragyogvánnyal az alakot, 
melynek mélyében rejtve van.4 Milyen szépen 

van itt kifejezve az eszme magasztos volta, be 
kár, hogy képei csak szépek, szemkápráztatók, 

költői mélységgel nem birnak s az eszmét telje- 
sen nélkülözik. 

Minő értelme van az ő elméletének, mit 

ért ő emez elnevezés alatt „művészetet a művé- 
szetért ? Van-e művészet eszme nélkűl, létezik-e 

eszme igazság nélkül? Oh az ő elmélete egé- 

szen hamis, midőn azt mondja: „vétkezünk a 

szépség ellen, ha okait kutatjuk*, hisz a szép- 

ség nincs különválva az igazságtól. „Csak az 
igazság létráján, vagy szárnyakon juthatni, Gaut- 

hiernek igen fárasztó volt a létra mászás, szár- 
nyakkal pedig nem birt. 

Nemcsak az eszme, az erkölcsi igazság is 

hiányzik Gauthier műveiben. 

De miként az eszme hiánya, ez sem hoz- 

za zavarba őt, diszes mondatokkal, tarka szóár- 
ral fedezi a mélység hiányát. „Mit nekem a szá- 
zad!8 kiált fel Musset-vel s halad tovább gond- 

talan kövntknzetlenséggel. 
Midőn egyszer véleményét kérdezték egy 

remek szónoklat felől, igy felelt: „Igen szép, 

csakhogy én jobban szeretem a rózsákat. 

Felületességének okát, mint saját vallomá- 

saiból is kitűnik, tuúlhalmozott hirlapirói teendői- 

ben kell keresnünk; hogy élhessen, temérdeket 

kelle dolgoznia, s többnyire elve, meggyőződése 

ellen. „Olyan vagyok, mint egy néger, enge- 

delmeskednem kell, nem tehetem azt, a mit aka- 

rok, de mig amannak csak egy gazdája, nekem 

olyan sok van !1* Ez a titkos seb, a melynek 

fájdalma alatt feljajdul, a nyomasztó szolgalom, 

a mely lelkére nehezűl, rokonszenvyre hangol 

iránta, szánjuk, mert boldogtalan volt. Vignap- 

jaiban a hirlapirodalom lealjasulása felől pa- 

naszkodott Feydeaunak, a ki hive, s fájdalom, 

követője volt. „A hirlaptulajdonosok csak űzér- 

kedési vágytól ösztönöztetnek, anyagi haszon a 

főezél, az eszme nem tud szabaddá lenni. ha 

mindjárt a kormányzat szabad lenne is.6 „Bol- 

dogok, a kik az ütszélen köveket tördelnek, - 

kiált fel kétségbeesésében Gauthier - legalább 

szabad akaratjuk szerint nyilvánithatják gondo- 

lataikat 18 Talán e szolgaság bafolyása alatt ir- 

ta 40 éven át szini s irodalmi birálatait, a nél- 

kül, hogy valaha rosszat mondott valna valaki- 
ről. Vagy nem akart magának elleneket szerez- 
ni? De ez nem helyes. a nyilvános életben nem 

szabad minden áron csak tetszeni akarni s va- 
lamint magunk ki vagyunk téve mások birála- 
tának, ugy őszinte véleményt tartozunk nyilvá- 
nitani mások felől, ha mindjárt haragot vonnánk 
is magunkra. 
n mezee ezsz 

csak a nemes eszmékért s nagy tettekért 
hevűlt. Rokonszenves természetével, nem 
sokat törődött azzal, ki milyen zászló 
alatt harczol, ha ellenfele őszinte becsű- 
letes ember volt. Megvetette a ecselszö- 
vényt, s az eskűformáktól való idegenke- 
dése volt függetlenségének megőrzője. 

„Ha szándéka tudva van előttem, 
kedves úr, több rendbeli jegyzeteket ad- 
hattam volna át önnek Elysée-től: Osz- 
trákországi emlékek, iskolai emlékek, 
csehországi emlékek, nyomorróli emlékek. 

Minden sorában bámúlatos kitartó 
akaratra s a jövőbe vetett megingathatlan 
bizalomra talál az ember. Nem szólok 
politikai hitvallásáról. Fel birtam fogni 
gyülöletét a megbukott rendszer iránt; 
kevésbbé birom kimagyarázni bálványo- 
zását azon trónkövetelő iránt, kit mint 
istent imádott. 

„De tiszteljük az ő hitét, s éljünk 
megint a „Voltairet kávéház s Vavine 
utczabeli Elysée társaságában. Hála ön- 
nek, Meraut, Elysée emléke ép oly hosz- 
szan fog élni, mint a „Száműzött kirá- 
lyok", azaz: élni fog örökre. Az ön 
könyve ezentúl reám s enyéimre nézve 
jó barát, családi könyv leend." 

Mi a Daudet dolgozási módját illeti, 
az következő: Miután regényét elosztotta 
fejezetekre, elkezd irni, meghatározott idő 
nélkűl, bármely órában, mikor kedve s 
eszmemenete úgy hozza magával, minden 

fejezetbe belekezdve, gyorsan, csak úgy 
röptibe egy kis fűzetkébe, s mindig a le- 
vél hátlapjára. A túlsó lap tisztán marad. 
Ha egy fejezetet bevégzett, Daudet asz- 
szonynyal együtt, ki igen szellemdüs, 
kedves nő, átnézi a beirt lapokat, s ki- 
igazitva, letisztázza az első tisztán ha. 
gyott lapra. Azután a két szövegből egy 
narmadikat másol le, rendesen még némi 
igazitásokkal. 

..— 
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Gauthier különböző szakmákban műkődött. 
Irt költeményeket, iköltői beszélyeket, regényt, 

szinművet, útleirást, irodalmi, művészeti birála- 

tot, sőt még zenebirálatot is, részes levén ő is 

a Wagner ellen folytatott tollharcezban. Legtöbb 
értékkel birnak művészeti birálatai, miként Di- 

derot, Gauthier is úgyszólván helyrehozza helyes 

megjegyzéseivel, magyarázgatásával, egy-egy mű- 

tárgy, kép vagy szobor hibáit. Ezek a birá- 
latok valódi kis remekművek. 

Költői beszélyei közül a nevezetesebbek : 

„a halál comédiájat, „Albentus, „Emaux et ca- 

mées stb. 
A regények közül: „Fortunio, „Maupin 

kisasszony", „parthie carrét, „"a mumiat „Fra- 
casse kapitány", „Spirite s még számosak. 

Szinműi „Az elbűvölt háromszögü kalap, 

„a szerelem oda lehel a hova akar", „az ördög 
könnye" s több ily könnyü, jelentéktelen czi- 

met viseltek. Ép ilyen jelentéktelenek voltak ma- 

guk a darabok, nem értek fel a reájuk veszte- 

getett papir értékével. 

Költői beszélyei közzül: „A halál comédiá- 
jat egy haldoklónak félelme a megsemmisüléstől, 
középkorbeli eszme, amaz idők hite nélkül. Pa- 

naszkodik, hogy miért kell elvesznie a semmi- 

ségben, s fájdalom kiáltást hallat az élet rövid 

volta felett. Egyik része „az élet a halálban" a 
halottak elmélkedéseit tünteti fel, a kik elhagyott 

sirjaikban az élők hálátlansága fölött panasz- 

kodnak. A főczél mindezeknél a szokatlan, a 

feltűnő, a köznapi, a polgárias ellen való küz- 

dés, „Albertus" egyifjúű lányt keresve bolyongja 

be a világot, s midőn eléri, vén asszonyt ölel- 

nek karjai. Gauthir valódi képzelgő, eszme, nél- 

kül, mert vannak képzelgők, a kik eszmével is 

birnak, ilyen Feydeau, tanitványa. 

A képzelgőt nem kell a humoristával ösz- 

szetéveszteni, a humorista mélyen gondolkodót 
rejt, ilyen az angol Swift, a franczia Willon; 
szenvedő ember, a ki sir, a mig másokat nevet- 

tet s összevegyiti a borzasztót a nevetségessel. 

Homernél is találhatni a humor nyomaira s bár 
ritka adomány, a franczia irók közül is többen 

dicsekedhettek vele: Nodier, Beyle Henri, ki 

Standhal név alatt irt sat. de Gauthier nem volt 

humorral megáldva, ő csakis képzelgő volt. 

(Vége köv.) 

A Teleky-dij nyertese. A magy. 

tud. akadémia tegnap összes ülést tartott. Csi- 

ky Gergely, mint jelentesttevő felolvasta a Te- 

leky-pályázat műveiről szóló itéletet. A birálóbi- 

zottság tagjai voltak az előadón kivűl: Zichy 

Antal, Greguss Ágost, Kovács Gyula és Vizváry 

Gyula. Összesen tiz vigjáték pályázott. Ezek kö- 

zűl kettő semmit sem ér, kettő csak valamivel 

többet, egy pedig, a nyertes, melynek czime: A 
tőr, sok fogyatkozásán kivűl főleg az által vá- 
lik ki, hogy mulatságos alakjai vannak s szin- 

padi hatást igér. A jeligés levélből, noha azt a 

mű szerzője csak a szinházban való harmadszo- 

ri előadás után kivánta felbontatni, dr. Vára- 

di Antal, az Iskarioth szerzőjének neve 

tünt ki. 

NAPI HIREK. 
Helyi hirek. 

Lapunk olvasóit tisztelettel kérjük, 

idején megújitani sziveskedjenek. 

- A helybeli kir. törvényszék, ügyész- 
ség és két járásbiróság hivatalnoki személyzete 

Birró Pál elnök tiszteletére a Hungaria szállodá- 

ben tegnap este kedélyes lakomát rendezett, me- 

lyen az elnökön és az emlitett hivatalnoki sze- 

mélyzeten kivül csak Dorgó A. kir. közjegyző 

vett részt. A népszerű és kedvelt elnök tisztele- 
tére rendezett lakomának ügy éjfél tájt volt 
vége. 

- Boccaccio, Suppé kedves zenéjű és 
játszi szövegű operettje tegnap 13-szor kerűült 

előadásra a kolozsvári szinpadon. A ház, minda- 

mellett hogy ez a 13.ik előadás, e mű el- 

ső szinrekerülte után csak az 5-ik hónapban 
volt csaknem egészen megtelt közönséggel , 

ami egyaránt érdeme a darabnak s a szere- 

pek jó kiosztásának. Amint hogy bizonynyal 

Bécs sem dicsekedhetik különb Boccaccióval 
mint mi, a budapesti Népszinház Boccacciója pe- 

dig határozottan gyengébb. Tegnap a czimsze- 
repben ismét Erdélyi Marietta k. a., ki rövid sza- 

badságideje után az este lépett föl először, ra- 

gadta mindegyre zajos tapsokra a közönséget 

elegánsan könnyed játékával, játszi ábrázolásá- 

val és szép énekével a közönséget. De a többiek 

Halmainé, Szombathelyi, Kassai, Bokodi, Bóránd. 
Krasznaine, Bátekné egyenkint mind derekasan 

hozzájárultak az est sikeréhez. 

- A szinhaáz köréből. A legközelebb 
előadandó újdonságból, Bartók Lajos „Leg- 
szebbe czimű, elassicus tárgyu vigjátékából 
már javában folynak a próbák s remélhetőleg 
igen jó előadásra számithatunk. E darab, Imely- 
nek meséje az antidue görög világban játszik, a 
Bolond Istók fiatal szerkesztőjének legelső szin- 
padi műve, tele szellemmel és igen szép költői 
nyelvezettel. A darabnak, mely a budapesti Nem- 
zeti Szinházban is nagy sikkerrel került már 

többször szinre, a fő női szerepeit Kéler Ilona 
és Békessi Irma kisasszonyok játszák. - Ma, 
vasárnap, a szinházi nyugdijalap javára a „Pi- 
ros bugyelláris" kerül szinre, még pedig 
Baloghné asszonynyal, ki a jótékony czél iránti 
tekintetből volt szives a biróné szerepére vállal- 
kozni. A jótékony ezél, valamint Baloghné asz- 
szony neve, kinek szép alakitását e szerepben 
csak egy pár héttel ezelőtt élveztük, ügy hisz- 
szük, fölöslegessé tesznek minden ajánlgatást. 

- Élet és halal között. El sem hin- 
nők másnak, ha magunknak nem volna biztos 
tudomásunk megtörténtéről. - Kolozsvártt egy 
magára lakó fiatal ember nagyon rosszűl érez- 
vén magát, egy tekintélyes orvost hivatott ma- 
gához. Az orvos megütődéssel látta a kórtü- 
neteket, s rögtön kijelentette, hogy nagy a baj, 
de hogy mi, azt maga sem tudja, miután épen 

ilyen betegséget, mely ily kiállhatatlan bűzt ter- 
jeszszen maga körül, eddig nem észlelt; mind- 
azonáltal rendelt orvosszereket s a fiatal ember 
mellé ápolónőt. Az ápolónő eljövén, egyszerre 
maga is heves főfájást érez, éjszakára esz- 
méletlenül dől el az ágy mellett, s ilyen állapot- 
ban marad a beteg mellett reggelig, midőn az 
orvos megjelenvén kijelenti, hogy a szegényt 
a szél érte, s kár, hogy jobban nem, mert nem 
kinlódna majd annyit. Új ápolónő foglalta el te- 
hát az előbbi helyét, de nehány óra mulva ez 
is eszmeletlenűl rogyott össze. Jött a harmadik 
s ez is hasonló sorsban részesűlt. Ezalatt azon- 
ban az első ápolónő ép egészségben beállit, s 
ismét szolgálatra ajánlkozik, de kevés idő mul- 
va az orvos kifejezése szerint ismét szél éri. - 
Igy feküdt az ifju nehéz betegen, heves főfájá- 
sok áttal gyötörve 6 hétig, s igy dőlt ki mel- 
lőle, az orvos kifejezése szerint a testéből ke- 
letkező rossz bűz miatt mintegy 15 ápoló. Egy- 
szer a beteg veszi magának azon bátorságot, 
hogy felkelve - a mit neki addig az orvos 
meg nem engedett - a másik szobába megy, 
s itt jól érezvén magát, rövid időn azt veszi észre, 
hogy nem érez fájdalmat. Ugyanekkor az udva- 
ron egy másik betegnél egy idegen orvos ilőz- 
vén, a háziak felkérték, hogy látogatná meg a 

szomszéd csodálatos betegét. Az orvos belépvén 
a szobába, igy kiált fel: „"Jézus! milyen gáz- 
szag van itt.4 A jelenvoltak rögtön a gázgyár- 
ba küldtek s rövid időn konstatáltatott, hogy a 
szoba alatt vezető csövek két helyen meg vol- 
tak repedve. Innen a fiatal ember 6 hetüs sű- 
lyos betegsége s az ápolók ájulása. Megjegy- 
zendő, hogy a betegség alatt mintegy 20 em- 

ber látogatta meg a beteget és senki sem jött 

a szag eredetére; a szobában folyton tűz, éjjel 

lámpa égett, s a bennlevőket csak az mentette 

meg egy nagy explóziótól vagy a megfulladás- 
tól, hogy ajtó- ablak éjjel-nappal nyitva volt, de 
a nagymennyiségben kiömlő gáz igy is elég volt 
arra, hogy a bennlevőket eszméletüktől fosz- 
sza meg. 

- A kolozsvári iparos ifjak önképző és 
betegsegélyző egylete által a folyó évben ren- 
dezendő ipárműkiállitas költségei fedezésére hüs- 

vét másodnapján, f. hó márczius 29-én a Torna- 
vivoda helyiségeiben dal- és szavalattal egybe- 
kötött zártkörü batyus bált rendez. Belépti-dij : 
fiatal emberek részére 2 frt. Egyleti tagoknak 
1 frt 50 kr. 

Hazai hirek. 

- Gyilkosság a fővárosban favágó, Gőzel 
János kintornás, tegnapelőtt este az utóbbinak la- 
kásán többek társaságában a „József napot" ün- 
nepelték, s a szobagazda kintornája mellett mu- 

lattak. A mulatság esti fél 11 óráig tartott, a 
midőn Troján Ferencz és Gőzel János jó egyet- 

értésben eltávoztak, és Aichenauer korcsmájába 

tértek be, hol ismét boroztak. A korcsmát előbb 

Gőzel hagyta el, ki azonban a korcsma ajtajá- 
ban visszamaradt társát megvárta, s Gőzel elő- 

adása szerint Trojánt, ki kissé ittas volt, haza 

akarta vezetni. - Nehány perczezel később jaj 
kiáltásokat hallván a korcsmában mulató vendé- 

gek, az utczára kisiettek, és ott Trojánt vérében 
fekve, Gőzelt pedig egy nagy késsel kezében a 
sérülttől elszaladni látták. Gőzel nyomban elfo- 

gatván, azt adta elő, hogy azért szúrta meg 

Trojánt - a véletlenűl nála volt nagy késsel 
- mert ez őt három izben arczul csapta. Tro- 

jánt azonnal segélyben részesitették és sebére 

jégborogatást alkalmaztak, de ennek daczára 
az orvos megérkeztéig meghalt. Hullája a Ró- 
kus-kórházba, a tettes pedig ma délben a kir. 
ügyészséghez szállittatott. 

- Nagy tüzek. Szegeden tegnapelőtt 
este nagy tűz támadt, melynek lefolyásárol még 

nincsenek részletes tudósitások. Egyidejűleg nagy 
hózivatar dűhöngött. - Benkócz községben Va- 
rannó mellett a napokban oly óriási tűzvész dü- 

höngött, hogy csaknem az egész falu, 52 ház s 

több melléképület leégett. A tűzvésznél 45 ember 
megsérült, 22 szarvasmarha, több ló s tömér- 

dek apró marha elveszett. Mintegy 300 ember 
maradt fedél nélkül nagy nyomorban. Vajha elég 
lenne e csapásokból! 

- Egy rosz anya. Medgyesen J. nevű 

iparosnál mint dajka szolgált egy vidéki oláh 

leány. Saját gyermekét egy odavaló oláh asz- 

szonyhoz adta kosztba. Lehet, hogy béréből nem 
maradt annyija, hogy szeretője traktálása mel- 

lett gyermekének tartási diját is fizethesse, mert 

múlt vasárnap (márczius 14-én) elment gyerme- 

két meglátogatni, s ennek dajkáját elküldte, 
hozzon egy kis zsinázszt. Mig az asszony pá- 
linkáért járt, azzédes anya gyermekének gyufa- 
oldatot adott be édes tejbe, minek folytán iszo- 
nyúű kinokat szenvedett a kis 4 hónapos gyer- 
mék. Az asszony élvén a gyanuperrel, a járás- 
biróságnál feljelentette a lelketlen anyát, magá- 
val vivén a haldokló csememőt is, ki a biróság 
előtt csakugyan borzasztó kinok közt meghalt. 
Az anyát elfogták s most hüvösön várja tettének 
jutalmát; a hivatalos bonczolás már megtörtént. 

- Borzasztó vihar a Balatonon. A 
vihar három alsó-őrsi halászt vetett az innenső 
partra, de az összetorlódott jég elzárta előlük 
az útat a száraz földtől, s minden erőlködésük 
hasztalan volt, a jégen keresztül nem tudtak 
útat törni. A parton álló népség hasztalan igye- 
kezett a halállal küzdők segitségére menni, mi- 
dőn a tömeg közül Muth Manó nevü zsidó le- 

gény biztos léptekkel és életveszélylyel a jégre 
lép és útját a halászok csónaka felé veszi. Sze- 
rencsésen elért a didergő halászokhoz, a kik tőle 

nehány deszkát kértek, hogy a jégre léphesse- 
nek. A fiatal ember teljesitette kérésüket és a 

három ember megszabadult. Miután Muth Manó 

teljesen vagyontalan fiatal ember, Magyar János 
siófoki plebános és dr. Neumann orvos gyüjtést 
fognak rendezni számára. 

- Öngyilkossági kisérlet. Stehno 
Ferencz pénzügyi tanácsos pipautczai lakásán 

a fővárosban a múlt éjjel elmetszette a nyakán 

és kezén ereit. Élve szállitották a Rókusba, de 

kétséges, sikerül-e megmenteni. Tettének oka is- 

meretlen! Hivatalában rendes, pontos embernek 
ismerték. Nem rég irt egy pénzügyi munkát is, 
melynek fele jövedelmét a szegedieknek ajánlot- 
ta föl. Esete mély részvétet keltett. 

Vegyes hirek. 

- Furcsa dicsekvés. Londonból táv- 
irják, hogy az ottani lapok mai számai közlik 

Hartmann nyilatkozatáf, melyben bizonyos önelé- 

gültséggel elismeri, hogy ő volt a moszkvai me- 

rénylet főbünszerzője. Hartmann néhány nap 

mulva Amerikába fog kivándorolni. Csak azután 

meg ne bánja, hogy vallomásával addig nem 

várt, mig az oczeánon tul van. 

Utolsó hirek. 

- Petervaár. Loris-Melikoff gróf egyre 
nyugtató és békitő javaslatokat és rendszabályo- 

kat ad ki. Az utolsó időben kiadott, a zsidók 

kiútasitását czélba vett utasitásokat a birodalmi 

főparancsnok megsemmisité és megengedé, hogy 

az illető kormányzók által a kormányzóságból 

kiutasitott izraeliták oda visszatérhessenek. A 

kiutasitottak régi lakhelyeikbe máris visszatérnek. 
és a hatóságok kötelesek azokat oltalmuk alá 

venni. - A legfelsőbb végrehajtó bizottság veze- 

tőjévé Kuzminskij eddigi államügyész Char- 
kowban lett kinevezve. 

A „KELET" magántávirata. 
Feladatott Budapesten, 1880. márt. 21-én 1 ó. 58 p. éjjel. 

Erkezett Kolozsvárra, 1880. márt. 21-én 2 ó. 10 p. éjjel. 

Lázár Mihaly a képviselőházban 

ma interpellált a szekely kivándorlaás 

ügyében, az üles végén Szlávy, ki va- 

lószinüleg ma elnökölt utoljara, meg- 

éljeneztetett. 

CSARNOK. 

Apróságok. 

A bolondóhaja. 

Triboulat-t, I. Ferencz udvari bolondját, 
egy főúr azzal fenyegetvén egy napon, hogy bot- 

ütései alatt fog meghalni, mivel igen merészen 

gunyolta ki őt, panaszt tett ez iránt a királynál. 

A király erre azt felelte : 

- Ha valaki elég merész lenne téged 

megölni, azután negyed órával őt is kivégez- 

tetném. 
- Oh! felség, felelt Triboulet, ha felséged 

is jónak látná, ügy én inkább szeretném, hogy 
az előtt egy negyed órával végeznék ki őt. 

Asárga dominó. 

A XVI. Lajos uralkodása alatt, egy Ver- 

saille-ben tartott fényes udvaribál alkalmával, 

midőn mindennemű hűsitők, s ételfélék bővön 

kinálkoztak a vendégek számára, többen látták 

belépni az étterembe egy sárga selyem dominó- 
ba öltözött maszkot, s az asztalhoz közeledni, 

hol páczolt nyelvet, s egy palaczk pezsgőt kért 

magának, mit nagyon sietve és hirtelen el is fo- 

gyasztott. 

Negyed óra mulva bejön ismét ugyan- 
azon dominó, s a nyelv és a palaczk pezsgő, 

melyet úgy látszik jónak talált volt, ugyanazon 
gyorsasággal elfogy előle ismét. Kevés idő 
mulva úgyanazon sárga dominó, hasonló ét- és 

italvágyat tanusit. 

Ez eljárás éppen kilenczszer ismétlődik, és 

annyira különösnek látszott, hogy ugyanegy 

ember ily emésztő éhességet, s szomjúságot érez- 

hessen folyton, hogy többek figyelmessé lettek 

réá, s követték lépteit, midőn távozott, 

A talány csakhamar meg lett fejtve. Ki- 

tűnt, hogy a dominos maszk, a palotaőrök szá- 
zadából való, kik ily módon akarták rendre, 

kissé felfrissitni magukat, miután közköltségen 
megvásárolták a sárga dominót, hogy annak ör- 

ve alatt bejuthassanak az étterembe. 
* 

A bölcs khinai miniszter. 

A psé császár kedvencz lova kimult ez 
árnyék-világból, még pedig a f lovász hanyag- 

sága folytán. A császár dűhre lobbanva, azon- 
nal át akarta szúrni kardjával a bűnös tisztvise- 
lőt. Ventse mandarin elháritotta róla a kard- 
csapást mondván. 

- Felség, ez ember nem ismeri még bű- 
nének egész nagyságát, a melyért meg kell 

halnia. 

- No! tehát ismertesd meg vele; felelt a 
császár. 

- Hallgass ide gazember, szólt a minisz- 
ter, a bűnös felé fordulva, elé fogom sorolni 
előtted azon bűnöket, melyeket elkövettél. Leg- 
előbb is hanyagságod által elhagytad pusztulni 
azon lovat, melyet urad és császárod gondjaid 
alá bizott; továbbá oka vagy annak, hogy fel- 

séges fejedelmünk miattad oly haragba jött, hogy 

saját kezeivel akart téged kivégezni; és végül oka 

vagy annak, hogy urad azon a ponton volt, hogy 

meggyalázza magát mind ez összegyült nép előtt 
azzal, hogy egy embert megöljön egy lóért. Imé 
ilj nagy bűnök terhelik lelkedet gazember. 

- Hadd bocsássák őt szabadon, megbo- 

csátom neki bűneit, szólt hevesen a császár. 
* 

A két rendőr. 

Egy magánzó egyik szinházi kávéházban, 
nagyon szabad megjegyzéseket tett az üj kor- 
mányformáról, melyről a kezében tartott lapból 

olvasott. Egy másik magánzó hozzá lépett s igy 
szólt neki halkan: 

- Kérem úram beszéljen óvatosabban, 
mert még bajba keveri magát. De a másik nem 
hallgatott reá, s még jobban hadart ugyan oly 

hangból. Az, ki már az előbb is figyelmeztette 

őt, hirtelen hozzá lép, s előmutatva titkos utasi- 

tását a rendőrségtől „igy szóltt: - Parancso- 
lom önnek, hogy azonnal kövessenő. 

Az első magánzó igy szól hozzá halkan : 
- Becsületes ember vagyok, nagy család 

feje; ha ön elfogat engem, erősen nagy bajba 
hoz; van nálam hat kettős arany, s ha ön akar- 
ja, minden a legjobb rendben lesz. 

A másik a kettős aranyok 
igy szól: 

- Beszéljen ön halkabban, s távozzunk. 

Mindketten kimennek az előcsarnokba, s 

közel a szinház bejáratához, hol egy őr állt, 

megállanak. A rendőr-kém igy szól a magán- 
zóhoz : 

- Valósággal úgy találom, hogy ön be- 
csületes ember, s nem akarom bajba hozni; adja 

ide hat aranyát, s nem szólok senkinek, sem- 
miről. 

A másik átnyújtva neki a hat aranyat, igy 
szólt a közelben álló őrhöz, megmutatva neki 
titkos jegyét. 

- Fogja ele gazembert itt, ki kész volna 
hat aranyért elárulni kormányát. 

Két titkos rendőr-kém volt, kik még nem 
ismerték egymást. 

emlitésénél 

IDESGENEK KOLOZSVÁSTT. 
- Márczius 20. - 

Nemzeti szálloda. 
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mérnök Aradról. Schwarcz J. kereskedő M.-Vá- 

sárhelyről. Brüller Ignácz kereskedő Bécsből 

Mandl Herman Bécsből. Brandt Simon Bécsből. 

Hofgráf L. ügyvéd Beszterczéről. Bárány Lipót 

Tarnóczról. Gajzágó I. Beszterczéről. Schott Já- 

nos utazó Bécsből. Butykai Gábor Budapestről. 

Pannonia szálloda. 

Danczné és Dénesné Deésről. Eberth G. 

Bécsből. Hermann Péter és Hedvig városi zene- 

karmester N.-Szebenből. Vaszitti F. vállalkozó 

Kolozsról. Simon János kereskedő Feketetóról. 

Moldován György M.-Vásárhelyről. Gellendner 

vállalkozó Csucsáról. Polatsek Károly kereskedő 

Bécsből. Fritz Sehwader Niernbergből. 

Hungária szálloda. 

Pap Lukács kereskedő Brassóból. Nather 
Károly utazó Gráczból. 

A kolozsvári nemz. szinház nyugdijalapjára. 

Balog Györgyné asszony szives közreműkö- 

désével. 

Nemzeti szinház. 

Bérlet 155-ik szám. 

Kolozsvártt, vasárnap, 1880. márcz. 21. 

A piros bugyelláris 

Népszinmű 3 felv. 

Kezdete 7 órakor. Vége 10-kor. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY, 



8z, 186, 187, 138. - 1860066 . 
a y [ i [ Árlejtési hirdetmény. 

A nagyméltóságu m. kir. közmunka és közlekedési ministeriumnak folyó év 

mártius hava 10-én 3452, 3454 és 3455. számok alatt kiadott magas rendele- 

teivel : 

1. A kolozsvár-brassói állam-út 5152ad mértföldnyi szaka- 

szán az 57. számu fahid kijavitása .. 346 frt 42 kr. 

2. Ugyanazon állam-út 6lziad mértföldnyi szakaszán a 71. 

áteresz ujbóli épitése...... 461 frt 53 kr. 
Ugyanazon állam-út 6 %W-7 mértföldnyi szakaszán a 77. 
számu fahid kijavitásan.......... 451 frt 38 kr. 

összegek erejéig engedélyeztetvén, ezen munkák foganatositásának biztositása ezél- 

jából 1880-ik évi április hava 5-ik napjának délelőtti 10 órájára a torda- 
aranyosmegyei kir. épitészeti hivatal helyiségében tartandó zárt ajánlati verseny- 

tárgyalások hirdettetnek. 
A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkák végrehajtásának 

elvállalására vonatkozó, - mindegyik műtárgyra nézve külön-külön kiállitandó 

s a boritékon megnevezendő, - az engedélyezett költségvetés után számiítandó s 

a részletes feltételekben előirt 50,-nyi bánaipénzzel ellátott és 50 kros bélyeggel 

bélyegzett zárt ajánlataikat a kitüzött nap reggeli 10 órajáig a nevezett hiva- 
talhoz aznyival inkább igyekezzenek beadni, mert a későbben érkezettek figye- 

lembe nem fognak vétetni. 
A szóban forgó munkákra vonatkozó műszaki műveletek és részletes felté- 

telek a nevezett m. kir. állam-épitészeti hivatalnál a rendes hivatalos órákban na- 
ponként megtekinthetők. 

Kelt Tordán, 1880. mártius 15-én. 
2-3 A torda-aranyosmegyei kir. épitészeti hivataltól. 

3. 

(120) 

(10) BERGER 12-18 

KÁTRÁNYTOKOCSKÁI, 
legtisztább gyógykátrány gelatin lemezben, mindig pontosan adagozva, növekedő 
kedveltségnek örvendenek, mint biztos szer mellszorulás, légcsögyuladás és 
tüdönátha ellen, s mint lényeges enyhitő szer gumo- és tüdövész-bajokban. 

A kátrány gyógyhatását tok- vagy labdacs-alakban legüjabb idöben Reclam 
tanár is bizonyitotta Lipcsében, s franczia tekintélyek már évek óta dicsérik. A 
Berger-féle kátrány-labdacsok jelessége felől szakférfiak és gyógyászati lapoktól 
számos itélet és laikusoktól elismerö iratok állnak rendelkezésre. 

A Berger-féle kátránytokocskákból naponta 1-2-szer 2-8 stb. darabot kell 
bevenni evés után; ekkor igen könnyen olvadnak fel, s legkevésbé sem terhelik 
a gyomrot. - Egy üveg ára, használati utasitással, 1 frt. 

BERGER KÁTRÁNYCZUKORKÁI 
a nyálkás és égvényes szerek beburkoló, nyáloldó és ingercsillapitó tulajdonságá- 
val párositják a káirányt, s évek óta a legátalánosabb elismerésben részesülnek, 
mint kitünő szer a lélekző szervek náthája, nyálkásság, rekedtség és 
köhögés ellen. valamint utókuraként a légcső és a tüdö gyuladásos bajai 
után. A Berger-féle kátrányczukorkákról szóló tudományos itéletek és számos el- 
ismerések mindenki előtt ismeretesek. - Naponta 2-8-szor kell belőlük 2-3 da- 
rabot venni. Rekedtség és nyálkásság esetén különösen reggel és este. Egy bá- 

dog szelencze ára, használati utasitással, 50 kr. Az osztrák-magyar birodalom 
majd minden gyógyszertárában lelhetni raktárt mindkét készitményből. 

Főszálltás Hel G. gyógyszerésznél Troppauban, osztr. Sziléz. 

Jogositott raktárak: Kolozsvártt Széky M., dr. Hintz Gy. és Biró J. 
gyógyszerészeknél. - Dicsö-Sz.-Mártonban: Weber. Szebenben 
Teuscth. Brassóban: Stenner gyógyszerészeknél, 

537 szám. 

Faeladási hirdetés. 
A fogarasi magy. kir. ménesuradalomhoz tartozó, a keleti ál- 

lamvasút Homoród-Kőhalom állomásától 2 óra távolságban fekvő 

Kománia és Venicze községek határain elterülő erdőkben 15-20000 

szál, 50-100 emeter vastag s főleg dongafának alkalmas cserefa tö- 

vön az erdőn, zárt irásbeli ajánlatok útjan elfog adatni. 

A nevezett erdők lejtős és könnyen hozzá férhető hegyoldalo- 

kon feküsznek s az ugyan azon völgyben fekvő vasútállomással or- 

szágút által vannak összekötve. 
Azon esetben, ha vállalkozó hosszasb s nagyobb terjedelmü 

faűzletbe bocsátkozni hajlandó lenne, a fennt kitett famennyiségen ki- 
vül még tetemes számu törzsfa bocsáttatnék rendelkezésére; kik te- 
hát a helyszinén tett körültekintés után, a fenntjelölt famennyiség- 
nél többet kivánnának átvenni, azok elsőbbséggel fognak bírni. 

Az árverési és szerződési feltételek f. hó 20-ától kezdve, úgy 

az alólirt igazgatóságnál, mint pedig a nagyméltóságú földmivelési 
ipar és kereskedelemügyi m. kir. ministerium lótenyészügy osztályá- 

nál betekinthetők. 
A kellő bélyeggel és a felajált összeg 10 százalékával, avagy 

a bánatpénz letételét igazoló pénztári nyugtával ellátott irásbeli aján- 
latok legkésőbb 1880-ik év ápril hó 20-áig déli 12 óráig ezen 
igazgatósághoz benyújtandók. 

A zárt ajánlatokban határozottan kinyilatkoztatandó, hogy 
ajánlattevő az árverési és szerződési feltételeket ismeri s azok alap- 
ján teszi ajánlatát. 

Fogaras, 1880. márczius hó 10-én. 
(118) 3-3 

A magy. kir. ménesuradalom igazgatósága. 

xxxxxx*0 

Húsvéti piros czukor 
tojások. 

választás és olcsó árban! 

(123) 1-4 

Nagy 
Egy krajczártól egy forint ötven 

krajczárig 

Tauffer János czukrászatában 
Kolozsvártt. 

X Vidéki megrendelések pontosan 
és gyorsan eszközöltetnek. 

Pietsch L. H. és társától Breslauban, méz- 
növénymaláta-kivonat 80 kros, 1 frt 50 

0g] kros és 2 frtos üvegekben és pergelt czukor 
* (caramellen) 25 kros és 40 kros csomagokban. - 

Kaphat Kolozsvártt: Széky Miklós gyógyszerésznél. 
Orvostudor Michaelis ur véleménye. 

Önnek méznövénymalátakivonatát különlegesen összealkotása és 

hatásmódjára nézve vizsgáltam meg, s ajánltam, azt ugy a léle kző szer- 

vek náthás bajai, valamint a tüdő és gége idült gyuladásos állapo- 

tai, tartós fájdalmas köhögési inger és keletkező dudor ellen. 
Orvostudor Michaelis, gyak. orvos, sebész és szülész. 

Számos elismerésen kivül megköszönő levelet birunk még ő fen- 
sége II. Ernő Koburggothai herezegtőlis () 10.-16) 

Üzlet-változtatás. 
Alólirtnak van szerencsém a helyi és vidéki n. é. közönséggel 

tudatni, miszerint űzletemet a Széchenyi-utcza 2. szám alatti saját há- 
zamba helyeztem által, hol is elvállalok minden néven nevezendő uj és 
épületjavitási munkákat, takaréktüszelyeket nagy és kis vendéglők szá- 
mára, kert- és sirkeritéseket, ablak-rostélyzatot párisi és angol minták 
szerint; nemkülönben különösen ajánlom ajtó-vasalásaimat, mely jobbra 
és balra egyaránt kinyitható. 

A legolcsóbb árak és pontos kiszolgáltatásról kezeskedem. 
K . , . 

Epület-munkákról árjegyzéket ingyen és bérmentve szolgáltat 

tisztelettel 

Seemann József, 
gépmű és épület-lakatos. 

(74) 710 

A rosz viszonyok következtében 50% olcsóbb eladás! 

a ; Allitmány! 2 s= Utolsó nagy szállitmány!!! és 
6985 vég különbféle igen jó minőségü vászon, (8. 

008 kanavász, jó minőségü, jó mosatu karton, ere- : e 
60] ton és még egyéb a háztartásban nélkülözhet- [ a 

len czikkek. 

Ehó végével végleges leszámolás! ó végével végleges leszámolás! 
Egyik legnagyobb londoni bank bukása 970,000 font sterlinggel! 

JAMES Wx egyik legelőkelőbb londoni bankár 
(Finanz-Agentie Viktr. Street kerületében) 

Manchesterben rendkivüli veszteségek folytán 970,000 font stiggel 
I d 1 [/ 11 

csőd alá kerűült. 
A nagymennyiségü vászon és egyéb divatkelmék elárusitását, melyek ottan elzá- 

logositva voltak, a csöd-oonsortium elhatározása folytán, én nyertem el. 
A kelmék jóságát vagy olcsóságát dicsérni fölösleges, legjobban mutatja azt ma- 

ga a tény, csak annyit vagyok bátor megjegyezni, miszerint az alakúlt csöd-consor- 
tium azon igyekszik, hogy a föntemlitett csődöt a lehető legrövidebben akár mi mó- 
don rendezhesse, tehát az árukon 

50 százalékkal olcsóbban! jobban mondva majdnem ingyen 
túl lesz adva; kérem tehát a nagyon t. vevőközönséget megrendeléseit siettetni, miu- 
tán ily potom ár mellett a készlet nem sokáig tarthat, 

z A nagyon t. közönség szives pártolását kérve, maradok i tisztelettel 2 
. Sz.-Fehérvárott, Városháztér, a városház 
E Schiller L. kapuja mellett - a menyasszonyhoz. 
= Csomagolás ingyen. Videki megrendelesek azonnal és a legpontosabb 
e. ban teljesittetnek. 
2 Vidéki megrendeléseknél kérem a czimet, rendeltetési helyet u. p. vagy vasúti 3 
= állomást érthetően kiirni. 

s ' , . azelőtt most 

4(118) A leltárnak jegyzékeii 3-ő tkr.ftkr 
2 150 vég kitünő jó minős. csikos tolltartó .... rőfe [-1281-113 
s 190 vég jó minőségü sárga nanking . rőfe -30-16 = 

E 135 vég legjobb minőségü fehéritetlen fehér nanking rőfe -45-21 
t 150 vég jó minőségü jó mosatu angol oxford . . ..... rőfe -30-15 s 
s 260 vég széles jó minőségü angyal gyolcs....... ..rőfe -25.. i2 

250 vég /. , 26 rőfös jó minőségü jó mosatu kék koczkázott 1 
kanavász ... .lvég 480 245 

180 rőfe, ,„ 26 rőfös jó minőségü jó mosatu morva kanavász 
a barna vagy lila. ......ilrője 50 290 
56" 220 vég , széles 28 rfs. jó minőségü sternbergi gyolcs . . lrőfe 595 335 s 

a 125 vég Vs széles 30 rfs. jó minőségü halbstadti gyolces. . lrőfe 780 390 
s 155 vég 4/, széles 28 rfs. jó minőségü hegyi gyolcs . lrőfe 795 440 
E 190 vég , széles 30 rfs. jó minőségü amerikai bőrgyolcs . lrőfe 1080 590 
= 180 vég , széles 80 rfs. legj. minőségü sziléziai vászon .lrőfe 1095 595 

150 vég 94 széles 30 rfs. finom schiffon női fehérnemüeknek . lrőfe 1150 540 i 
o 220 vég 4, széles 30 rfs. legj. minős. kék. lila. barna val. rumbur- 

gikanavász ..........lirőfe 12180) 650 
- 95 vég , széles 80 rfs. legf. hollandi vászon . 1lrőfe 1550 750 , 

ö6 vég , széles 80 rífs. legj. minős. georgswaldi vászon . lrőfe 1850 oJ900 
49 vég 94 széles 40 rfs. hollandi vászon . lrőfe 122-1150 s 
29 vég */, széles 50 rfs. .........lrőfe [30501650 j 

Paplan, mátrácz és szönyegek feltünő olcsó áron ! E 
639 drb. nagy fin. levarott creton paplan .... . drbja 895] 190 
325 drb. legfin. levarott török ereten paplan... drbja 420) 195 

e 3895 drb. fin. levarott bécsi vörös paplan szin, petyekke drbja 480 2]35 e 
e288 drb, legf. , , „ (r0ug) paplan simm.... drbja 525 255 . 

5830 drb. , 2-tős nagy. Cachmir paplan minden szinben, drbja 625] 345 
z. 65 drb. egészen nagy mátrácz tengeri fűvel töltve : árbja 895 405 
E 86 drb., „ kevert szőrrel.....dibja 1690 6jő0 s 
ö ö8 drb. legfin. „tiszta szőrrel töltve (24 bécsi font 
e sulya ,..........drbja 2700127ő 

A mátráczhoz ézükséglendő csomagolási vászon avagy lá- 
da fél árban számíitom ! 

18 vég , széles legjobb mns, angol csinvat futó szőnyeg rőfe -45-22 

29 vég *, szélés ,, , , rőfe -55-128 
18 vég ,széles legfin. beszövött virágos török szőnyeg rőfe 150-68 
23 vég , széles legfin. besz. ehenilia vir. indiai . rófe 2190 150 

8305 vég nehéz szűrke pokrocz ..... tőfe 350 190 
Asztalnemüek árjegyzeke. 

1 drb. 6/, nagys. szines sávolyos abrosz .e..... 1110/1-55 
l „igenjó minős. fehér abrosz beszövött széllel 11401-66 
1,, „Mfin. frncz. fehér damaszt abrosz . 195 95 
1 %A , legf,, „vagy szines dam. jokey abrosz 2185 11140 
1 ,í,, jó mins. fehér abrosz beszövött szélleli és rojttal 1195]- 97 
6 , , fehér czérna sávolyozott szalvéta ; 290 140 
" „legf. fehér dam szalvéta koczkázott .. 355] 1170 
6 ,legj. mins. tiszta czérna fehéritetlen sávolyozott törülköző 290 130 
6 ,legf. fehér bam. törülköző koczkázott 3160 1175 
6 „legf. virágos angol dam. törülköző ......... 4j50 2120 
6 ,in. franczia batiszt zsebkendő szinezett és szeg. széllel -92-]44 
6 . , tiszta fehérnrn. -65-32 

fél czérna zsebkendő szinezett szélle -92-45 
6 ,„ vaálódi rumburgi vászon zsebkeneő ..... 11801-92 
6 , ,„angol czérna zsebkendő beszövött szin. széllel 2180 1/25 
6, „rumb. vászon zsebkendő beszövött szin. széllel. . 3150] 1160 

Végül pedig . több ezer kis velour slips kis gyermekeknek . most csak 6 
több ezer kis szines zsebkendő . . . dtto 4 
több ezer schwal fiu gyermekeknek dttó 15 
több ezer finom vngol legyező.... dtto 25 

A rosz viszonyok következtében 50%, olcsóbb eladás! 

4 D A valódi Dr. Popp-féle 

: [ ; y" m 

Anatherin-szájviz 
(33) a legbiztosabb gyógyszer fogfájás ellen. 1-t 

POPP J. G. urnak 
es. kir. udv. fogorvos Bécsben, Stadt, Bognergasse 2. 

Roppant fogfájás által hirtelen megkapatva, megkisérlém önnek jó hirnevü 
Anatherin-szájvizét, mire a fájdalom azonnal megszünt. 

Ennélfogva nagy hálára kötelezve érzem magam ön iránt, s Anatherin-száj- 
vizét minden fogfájásban szenvedőnek a legjobban ajánlom. 

Zára, 1879. január 1. Dr. Martinov Ant. Miklós. 

Raktárak léteznek: 
Kapható: Kolozsvárt: Wolff J., dr. Hincs Gy., Biró J., Valentini és Szé- 

ky M. gyögyszeréseknél és Csapó S. kereskedésében. B,-Hnnyadon: Holczer 
gyógysz. Beszterczén: Fleischeé, Tergovits Ed., Scholtesz gyógysz. Bethienben: Bernádi 
gyógysz. Brassóban: Schuster gyógysz., Jekelius gyógysz. Deésen: Róth Pál gyógysz.. 
Déván: Lengyelnél. Gy.-Szt,-Miklóson : Bogdán gyógysz, Gy.-Fehérvártt : Mihelyes gyógy- 
szerész, Frőhlieh gyógysz, Lekenezén: Scheint Fó. gyógysz. Magyar-Láposon: Breuer 
P. gyógysz. M.-Vásárhelytt: Jenei A. gyógysz-, Fogarasi D. és Bucher M. Medgyesen : 
Felbert, Breeckner C. gyógysz. Nagy-Enyeden : Oberth J. gyógysz. Nagy-Szebenben : Mül- 
ler gyógysz. Stengel J., Thalmayer Fr:, Reisenberger Fr-, Szamosujvártt: Placsintár és 
fia gyógysz. Szász-Régen: Schüser F. gyógysz. Szászvároson: Fuhrmonn gyógysz. Rec- 
kert C. gyógysz. Segesvártt: Fr. Teétsch J. A., Misselbacher. S.-Szt. Győrgyőn: Csutak 
testvérek, Eötvös és Beteg. Tekében: Wagneé gyógysz. Torfián: Wolff, gyógysz. Traja- 
novics gyógysz. Zilahbon: Weiss gyógysz. 
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 SÁRGA KRISTOF 

fehérnemü és vászon-raktára 
Kolozsvártt. 

(belközéputcza, kisegitő alatt.) 

Kűl- és belföldi nagykereskedők és gyárosokkali egyenes 
összeköttetésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. 
érd. vevőimnek kezesség mellett, legjutányosabb áron valódi áruk- 

kal szolgálni. 
Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók : 

Férfi fehér-ingek, chiffon, cretton és madepolan szövetből, 
sima, himzett és redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól 3 
frt 30 krig. 

Férfi szines ingek, angol oxford, creton és madepolan szö- 
vetből 100 különböző mintára, jó szintartó 60 krtól 2 frt 60-ig. 

Szines és fehér gyapju alsó-ingek és nadrágok 70 
krtól 5 frtig. 

Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemü szabásu, legjobb 
len és pamut vászonból 70 krtól 2 frt 50-ig. 

Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chiffon 
szövetből párja 40 kr. 

Férfi szines-szélü selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 
6 darab egy kötegben 60 krtól 7 frtig. 

Valódi len fehér zsebkendök 6 darab egy kötegben 1 frt 50 
krtól 7 frtig. (79) 11- 

Nöi ingek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redős 1 frtól 
5 frtig. 

Nöi háló réklik, 1 frtól 5 frtig, főkötők len és schiffon vászonból 
40 krtól 80 krig. 

Nöi alsó szoknyák és nadrágok 90 krtól 7 frtig. 
Nöi piduet réklik, nadrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól 5 

frtig. 
Függöny neczek, gyapju és pamut takarók, papla- 

nok, madráczok, mely utóbbiakból különösen nagy rak- 
tárt tartok. 

egujabb szerkezetü esőernyök, 1 frt 40-től 15 frtig. 
ehér és szines harianyák, gyapju, len, pamut és selyemből, 

párja I5 krtól, 1 frt 50 krig. 
egujabb nyakkendök, posztó, szarvasbör és glace 

kesztyük, nadrágtartók, harisnya-kötök, órasi- 
norok sat. legjutányosabb árban, 

Fehér és szines asztalnemü, minden- 
féle len és pamut vászon szin-tartó 

ereton, oxford és madepolán, 
szines ingszövetek 

1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 100 különböző fajtáju chiffon, ereton és madepolan 
fehér ingszövetek 80, 155, és 170 centiméter széles 22 krtól 70 krig, 

sima, himzett és redős 
4 25 krtól 3 frtig. Len és chiffon 

len és pamut ingbetétek himzett stráfok és betétek, kö- 
tő, varró, himző pamutok és ezérnák, ujon szülöttek részére főkötök, réklik és takarók stb. 

Továbbá elvállalok kiházasitás, vagy magán szükségre kivánt 
fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö szabás és jó összeál- 

litásra legnagyobb figyelem van forditva. 
Megrendeléseket, nyak bőség váll- és ujjahossza, papirszeleten pontos mértéke be- 

küldése mellett saját felelősségemre azonnal teljesitek, mely esetben árát és fajtáját megha- 
tározni kérem. 

Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő, az érte fizetett összeget vissza- 
szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 

Legfőbb törekvésem n. érd. vevöim bizalmát továbbra is kiérdemelni és azt meg- 
tartani . 
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alázatos szolgája 

Sárga Kristóf, 
ey egyooyoyoyoyooee ...... 
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ezüst cszközök nagy készletben kaphatók csakis 

A.-nál, dohányutcza 18. szám. 

21 a 4 

A tavaszi idényre 
tett nagyobb bevásárlásaimból hazaérkezve, bátor vagyok a 

nagyérdemü közönség szives figyelmébe ajánlani 

A DÚS VÁLASZTÉKBAN 
magammal hozott 

LEGUJAÁBB DIÍVATU 
férfi ruhákat 

és 

gyermeköltözeteket. 
Egyszeri szives látogatás után bárki meggyőződhetik a 

RUHARAKTÁROMBAN 
(Főtér 4. sz.) 

levő czikkek rendkivül olcsósága és a kelmék jóságaról. 
: Tisztelettel 

Fein Emánuel. 
223 122 

xseseeeeeaamamas
aseseessek 

Evö-eszközök 
britania-e üstből. 

Egy birminghami angol gyár megbizása folytán bámulatos olcsó britania- 

Gutmán A.-nál 
Budapesten, dohányutczal 8-dik szám. 

A következő evőeszközök, u. m.: 
6 darab evőkanál 

kés valódi angol aczélból, 
villa (mindegyik egy darabból), 
kávéskanál, 
levesmerő-kanál, 
tejmerő-kanál, 

6 , ezűüst táleza. 
Összesen 32 darab csakis 5 frt 60 krajczárjával kapható 

(84) 
Vidéki megrendelések utánvétellel pontosan eszközöltetnek. 

-
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csakis Gutmán 
39-52 

Nyomatott a RELEl1" nyomdajaban Kolozsvárti 
- - 


